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Kipicne

OJIEKTUBTI TIOHJEP KaTaJloTbl OKBITYJBIH KPEAUTTIK JKyheci OoMbIHIIA
KYPacCThIPbIIaAbl. OJIEKTUBTI TIOHJEP KaTajJoTbl JKYWEJICHreH TaHjay OOWbIHIIA
TIOHJIEP TI31MiH YKOHE OJIap IbIH KbICKA CHUIIaTTaMacChlH KapacThIPaIbl.

MarucTpaHT MaMaHIBIKTapJbIH MIHAETTI KOMIIOHEHT/>)KOFapbl OKY OpPHBI
KOMIIOHEHTIHIH MIOHJIEpIH MEHrepyMeH KaTap, YCBIHBUIBII OTBIPFaH TaHJay
OOWBIHIIIA TTIOHIEP/I1 TAHIAIT aTyhI THIC.

ONexTUBTI TOHAEPAl TaHjaayFa »daBaizep KeHec Oepeni. Maructpant
sABal3epMeH Oipiiece OTBHIPHIN, MArMCTPAHTTHIH JKEKE OKY JKOCHMApbhlH KYpy YIIiH
MIOHJIEPTe KA3bUTY HBICAHBIH TOJITHIPAIIBI.

Kypmerti maructpant! bigiM 0epy TpaeKTOPHUSCBIHBIH OIpTYTaCThIFbIHBIH
oimacteipputybl  Ci3fiH OoJialiakTa MaMaH pPETIHJAE KOCIOM JallbIHABIFBIHBI3IBIH
JIEHrel1HEe BIKIaJ €TETIHIH €CTE€ CaKTaybIHbI3 KEPEK.

BBenenue

[Ipn kpenuTHONW TEXHOJOTMU OOyueHus pa3pabaTbiBaeTCsl  KaTajor
AJIEKTUBHBIX JUCIUIUIMH, KOTOPBINM MpeACTaBIseT COOOW CHCTEeMaTU3UPOBAHHBIM
NepeyeHb AUCLUUIIMH KOMIIOHEHTA [0 BBIOOPY U COJIEPIKUT KPAaTKOE UX ONUCAHHE.

Hapsay ¢ n3yyeHneM AMCHMIUIMH 00S3aTENbHOTO / BY30BCKOTO KOMIIOHEHTA,
MAarucTpaHT JOJKEH BbIOPATh JIsl U3yUYEHHUSI IUCUUIIIMHBI KOMIIOHEHTA 110 BBIOODY.

KoHcynbranuu no BeIOOPY 3JIEKTUBHBIX JUCHUIUIMH JIaeT 3/Baiizep. Bmecte ¢
HUM MarvcTpPaHT 3arojHsIeT GopMy 3aluch Ha AUCHUIUIMHBI 1 coctaBienus UYII
(MHAUBHUIYATILHOTO YYEOHOTO TIJIaHa).

YBaxaemble MaructpaHTbl! BaXHO NOMHHUTB, YTO OT TOrO, HACKOJBKO
MPOlyMaHHOW | 1ieiocTHOM OyzneT Bamia oOpa3zoBarenbHas TpPaeKTOPHS, 3aBHCHUT
ypoBeHb Bareit npodeccrnonaabHOM MOATOTOBKH, KaK OYyIyIIEeTo CIeIHaInCTa.

Introduction

At the credit technology of education the catalog of elective disciplines which
represents the systematized list of disciplines of a component by choice and contains
their brief description is developed.

Along with the study of the disciplines of the compulsory/university component,
a graduate student must choose to study the disciplines of the elective component.

Advising on the choice of elective disciplines gives the adviser. Together with
him a Master student fills in an enroliment form for disciplines for making up an IEP
(individual study plan).

Dear Master's students! It is important to remember that the level of your
professional preparation as a future specialist depends on how thought-out and
integral your educational pathway will be.



CemecTp O0iibIHIIA 3JIEKTUBTI MIHAEPai 06.1y /

PacnpenesieHue 31eKTHBHBIX TUCIHILIHH 0 ceMecTpam / Distribution of elective

courses by semester

Kpeautr AKaneMusIbIK Ke3eH/
ep caHbI / Axan nepuon/
[Tonnin ataysl / HanmenoBanue puciuminael / The name of Koxr-0 Academic period
the discipline KpeAuTo
B/
Number
of credits
Fruteimu MoTiaaep KypbuibiMbl / [locTpoeHne HayqHBIX 1
TekcToB / Scientific texts composition
FoutbiMu-3epTTey )KYMBICTAPhIH YHBIMIACTHIPY KOHE 5 1
xocmapiay/ Opraau3anys v IIaHUPOBaHUE HAYTHO-
uccnenoBaTenbckoi pabotel/ Organization and planning of
research work
KontpactusTik nuHrBuctrka/ KoHTpacTuBHAs TMHTBUCTHKA/ 5 2
Contrastive linguistics
KenTinai TyIFaHbIH KOMMYHUKATUBTI KY31pETTUIIrH JaMbITY/ 5 2
Pa3BuTne KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETECHIIMH MOJIUSA3BIYHON
mnyHoctr/The development of communicative competence
polilinguiche personality
KenTinnik aiiMakTarsl YITTHIK T )KOHE MOICHUETTI aMBITY/ 5 2
Pa3BuTHE HAIIMOHAIBLHOTO SI3bIKA M KYJIBTYPHI B TIOJUS3BITHOM
peruone/ The development of national language and culture in
the multilingual region
Onebuerreri GoIbKIOPIBIK A3CTYpiiep/ PoNbKIOpHBIE 2
tpaauuuu B tureparype/ Folklore traditions in the literature
One0ueTTaHbIMABIK 3epTTEYAIH dicHaMackl/ MeToaosorus 2
nuTepaTypoBeaueckoro uccienoBanus/ Methodology of
literary research
XX-XXI ¥. onebuerineri 6encenai ypaicrep/ AKTUBHBIE 2
nporecchl B mureparype XX-XXI BB./ Aktive process in
literature XX-XXI
Ickeprnik ka3ak Tini / [lenoBoit kazaxckuit 361K /Business 55 2
Kazakh language
ApHaiibl MakcaTTap YIIiH et Tt / UHocTpaHHbBIN S3bIK 11 2
cnenuanbHbIX 1eneit/ Foreign language for specific purposes
Ickepmix puropuka / Jlenosas putopuka/ Business rhetoric 2
KoHCTpyKTHBTI KapbIM-KaThIHAC ncuxonorusicel/IIcuxonorus 2
KOHCTpyKTHUBHOTO 00menus/ Psychology of constructive
communication.
JluarBucTHKANBIK UTiMaepAiH Tapuxbl/ Mctopus 5 3
JUHrBUCTHYECKUX yuenuid / History of linguistic studies
JluarBoammakTuka Tapuxsl/ IcTOpust TMHTBOIUIAKTUKH/ 5 3
History lingvodidactics
Koruutusrik iunarsuctika/ KorHuTHBHAS TUHTBUCTUKA/ 5 3
Cognitive linguistics
HOpucnunrsuctuka/ Opucnunrsucruka/ Legal linguistics 4 3
[Toctmonepuusm onebueri/ JIureparypa mocrmoiepHuzma/ 3
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Literature of Postmodernism

Kazakcranaarsl Ka3ipri ogebu ypaic/ CoBpeMeHHBIN
nuTepaTypHbIi nporecc B Kazaxcrane/ Modern literature
process in Kazakhstan

Tin sKoJIOTHSACHL: aybI3Ia KOHE Kaz0ara coreyIiy
MOJICHHETI / DKOJIOTHS S3bIKA: KYJIBTYpa YCTHON M MUCHbMEHHOMN
peun/ Language ecology: culture of oral and written speech

JluarsoentanbiM/ JInHrBoCcTpanoBenenue/ Linguistic area
studies




1 1 oKy KbLIbIHA aAPHAJIFAH JIEKTHBTIK MOHAEP / DJIeKTUBHbIE THCHUILIAHGLI 115 1 roxa odyuenusi/ Elective courses for

year 1

Fouivimu mominoep Kypoinvimot / llocmpoenue nayunvix mexkcmoes / Scientific texts composition

OKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

YKOFapbl OUTIMHEH KEHIHT1 O1TiM alTyIIbuIap by
FBUIBIMH MOTIHJIEPMEH JKYMBIC 1CTEYiHIH
TEOPHSUTBIK JKOHE MPAKTUKAJIBIK JAibIH IBIFbIH

¢dbopmupoBanue
MPAKTUYECKOU
nocine

TEOPETUYECKOMN

n

TOTOBHOCTH  OOyYarommxcst

BBICIIETO 00pa3oBaHHi K pabore ¢

formation of theoretical and practical readiness of
students after higher education to work with
scientific texts

- JKEKeJIeTeH (pparMeHTTep JKOHE TYTaC MOTIHHIH
JIOTHKAJTBIK-MaFbIHATBIK KYPBUIBIMBIH
caparTanisl;

- pemakuusnay, FbUIBIMH MOTIHTE peLEeH3Hs,
pedeparrap, capanTaMabIK

HIOJTyJIap JasipiIanibl;

aHHOTALIMA,
- FBUIBIMH CTHJBJETI MOTIHIAEPIIH OapibiK

KYPacThIPaJIbI,
pedeparraiiapl, Kylenen,

TUNTEPIH peAaKIUsIIal b,
TYpl

MOTIHZIEpAl TpaHCchOopMaIHsIIai anaasl (CTHIIIH,

THIITET1

YKaHPBIH, MOTIHHIH MaKCaTTHIK MOHIH).

- AHAJIM3UPOBATH JIOTUKO-CMBICJIIOBYIO

CTPYKTYpbI OTAEIBHBIX ()parMEHTOB U TEKCTa

B IICJIOM;

- COCTAaBJIATH PCUCH3NUU HA Hay‘lHLIﬁ TCKCT,

aHHOTAIlMH, pedepaTsl, FKCIIEPTHbIE 0030PbI;
- KOHCTPYUPOBATh,

PEAAKTUPOBATD,

pedepupoBaTh, CHCTEMAaTU3UPOBATh BCE THUIIBI

TCKCTOB

TUTOB  (CTUJIb,
TEKCTa).

HAy4YyHOTO
TpaHCPOPMHUPOBATH

KaHp,

TEKCTHI

CTHUJIA, yMeer
Pa3IMYHBIX

OCJICBOC 3HAUYCHUC

KaJIBIITACTHIPY HAay4YHBIMHU TEKCTAMU

Oxbimy namuorceci / Pesynomamut 06yuenus / Learning outcomes
Kypcerbl coTTi asikraraHHaH Keidin Oiaiv | [Tocsie ycnenHoro 3aBepuieHusi Kypca After successful completion of the course,
aJyubLiap od0yuyarwmmecsi OyayT students will be

- reveals the logical and semantic structure of
individual fragments and integral text;

- prepares reviews of scientific text, abstracts,
abstracts, expert reviews;

- constructs, edits, abstracts, systematizes all types
of texts of a scientific style, is able to transform
texts of various types (style, genre, target meaning
of the text).

Kypcmuiy Kvickawa mazmynot / Kpamkoe cooepycanue kypca/ Course summary

FoutbiMu  1IBIFapManIbUTBIKTEIH  KYPBUTBIMIBIK
epekienikrepi. FbuibIMu 3epTTey/IiH JTOTUKAIBIK
cxemachl.  3epTTeyll  MO3MLMSCHl  JKOHE
JMHTBUCTUKAJIBIK ~ TEOpHsl,  (DUIIOIOTHSIIBIK

CrpykTypHBIE

0COOEHHOCTH

Hay4HOI'O

TBOPYCCTBA. Jlormueckas cxema HAay4YHOTI'O
HUCCICIOBaHUs. Ilo3umus ucciaeaoBaTciii "
JIMHITBUCTUYCCKAsL TCOpUS, (I)I/IHOJIOFI/I‘IGCKS.}I

Structural features of scientific creativity. The
logical scheme of scientific research. Researcher's
position and linguistic theory, philological
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capanTtama. MoTiH — TUI apKbUIbI OKBITY O1pJIiri.
FruipiMu oieOMeTTiH Heri3ri ®aHpiaapbl. MoTiH
— cunarTaMa. MOTiH — FBUTBIMU TLJT )KaHPHI.
Foutbimu MoTiH KypbUibIM TYCiHITI. Kypbuibim
Typsepi. FbutbiMu aknmapaTTapabIH diCHAMACHI
XKOHIHAE TYCIHIK. F'BUIBIMH MOTIH KYPBUIBIMBIL:
MOTIHHIH KOMIO3HIIUSACHI MEH CETMEHTAIUSCHI.
MoTiH DJJIEMEHTTEpi: COHIeM J>KoHE CoeniIeM
OaitmanpIchbl. FBUIBIMU JKYMBICTBIH OeiMepi.
Foutbimu mMakananapasiy Typaepi. duccepranms
KYPBUIBIMBL. FBUTBIMU MOTIHII capanTay.

sKcnepTh3a. TeKkcT-3To eauHuLa OoO0ydeHUs
yepe3 s3bIK. (OCHOBHBIE JKaHpPbl HAy4yHOU
auteparypsl. Tekcr-onucanue. TekcT-kaHp
Hay4yHOro s3blka. IloHsATHE  CTPYKTYpBI
HAy4yHOI0 TEKCTa. TUIbl KOHCTPYKLIMM.
[Tonsarue 0 METOHO0JIOTHUHU HAaY4YHOU
uHpopmauuu. CTpyKTypa Hay4yHOIO TEKCTa:
KOMIIO3MIIMSI M CErMEHTaluus  TEKCTa.
DJEMEHTBl TEKCTa: CBA3b MPEUIOKECHHUS H
npeuiokeHus.  Pasnensl HaydyHOW paboTHI.
Bunbl  HayuHbIX ~ cTaTen. Crpykrypa
JUccepTaluu. DKCIepTU3a HayYHOT O TEKCTA.

expertise. Text is a unit of learning through
language. The main genres of scientific literature.
Text-description. Text is a genre of scientific
language. The concept of the structure of a
scientific text. Types of structures. The concept of
the methodology of scientific information.
Structure of the scientific text: composition and
segmentation of the text. Text elements: the
relationship of a sentence and a sentence. Sections
of scientific work. Types of scientific articles. The
structure of the dissertation. Examination of a
scientific text.

ITocmpexsusummepi / [locmpexeuszumet/ Postrequisites

JIMHTBUCTHKAIBIK LTIMIEP/IIH TapUXBbI

‘ Hctopus TMHIBUCTUYECKUX YUYECHHI

| History of linguistic studies

Bazoaphama scemexuici / Pykosooumens npozpammer/ Programme manager

HocoBa A.T.

HocoBa A.T.

Dossova A.T.




Foinvimu-3epmmey scymoicmapoin yuvimoacmulpy sHcane yxcocnapaay / Opeanuzayusa u naaHuposanue HAyuHO-ucc1e006amenscKux paoom /

Organization and planning of research works

OKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

JKOFaphl OLTIMHEH KEHiHT1 O11IM amymibuIapIbIH
FBUTBIMU-3E€PTTEY )KYMBICTAPBIH YUBIMIACTHIPY
YKOHE JKOCTIApIIayAarbl TEOPHUSIIBIK KOHE
MPAKTUKATBIK JAHBIHIBIFBIH KAJIBIITACTHIPY

dbopMupoBanue TEOPETUUYECKON u
NPAaKTUYECKOH TOTOBHOCTH OOyYarommxcs
nocie BBICIIETO ~ O0pa3oBaHHMA K

OprIHU3aMi W [JIAHUPOBAHUIO HAY4YHO-
UCCIIEIOBATEIBCKUX PadoT

the formation of the theoretical and practical
readiness of students after higher education for
organizing and planning research work

OKbimy

Homuiceci / Pezynemamol 00yuenusn / Learning outcomes

Kyperbl ¢oTTi  asiKraraHHaH KeiliH Ourim
ajxymbliap

-FBUTBIMH JKYMBIC JKaFIalbIHAA TYPJi FBUIBIMHU
JKOHE FBUIBIMU-OKY KaHPBIHIAFbl MOTIHACPI,
TyTac MOTIHHIH JIOTUKAIBIK-MaFbIHAIBIK
KYPBUIBIMBIH 3€pTTEii;

FBIJIIBIMH KBI3MCTTi

o3 OeTiMeH THIMAOL
FBUIBIMH KBI3METTI
YUBIMIACTBIPY/IBI JKY3€Te achlpy OapbhIChIHIA
3aMaHayu
KOJIJIaHAa/Ib,

YHBIMIACTBIPBI,

AKIapaTThIK TEXHOJIOTUsJIapAbl

- pf€aaknusiiay, ¥FbUIBIMH MOTIHTE pEUCH3M,

pedepartap,
HIoyJap Aasipiaaiabl.

aHHOTalus, capaliTaMalibIK

IMocJie ycnmenmHoOro 3aBepuieHus: Kypca
o0yuarommecsi OyayT

HU3Yy4aThb TCKCThI PA3JIMYHBIX HAYYHBIX U
HAYYHO-Y4E€OHBIX KAaHPOB B YCIOBHUSAX
Hay4YyHOU paboThl, TIOTMKO-CMBICIOBYIO
CTPYKTYPY TEKCTa B LIEJIOM;

- 3¢)(eKTUBHO OPraHU30BBIBATH HAYYHYIO
JIeSITebHOCTh CAMOCTOSATENBHO,
UCIOJIb30BAaTh COBPEMEHHBIE
WH(pOpPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHU TIPH
OCYILECTBIICHIH OPTaHN3allMU HAyIHOU
NeSITeTTbHOCTH;

- FOTOBUTH PCICH3NU HA Hay"IHBIfI TCKCT,
aHHOTAIMH, pedepaThl, FKCIIEPTHBIE 0030PHI.

After successful
students will be
studies texts of various scientific and academic
genres in the conditions of scientific work, the
logical and semantic structure of the text as a
whole;

- effectively organizes scientific activities
independently, uses modern information
technologies in organizing scientific activities;
- prepares reviews of scientific text, abstracts,
abstracts, expert reviews.

completion of the course,

Kypcmuiy Kvickawa mazmynot / Kpamkoe cooeprcanue kypca/ Course summary

FputbiMu-3epTTey KYMBICTAPBIH YHBIMAACTBIPY
MeH >Kkocmapnay. FeutbiMu 3epTTey omicTepi.
3epTTeyAiH HETI3T1 TocuIaepi, 3epTTey oic-

Opranmzanyss W IUIAHUPOBAHHWE HAYYHO-
HCCIIEN0BATEIbCKOMN paboTHI. MeTtonanl
HAYy4YHOTO  WCCIICJOBAaHUA. OCHOBHBIE

Organization and planning of research work.
Methods of scientific research. The main
approaches to research, criteria for the selection of
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TOCUINEpIH TaHIAy KpuTepwiliepi. Oaedu
OachUTBIMIApPMEH JKYMBIC. FhuTbIiME 131€HICTEP I
YUBIMIACTBIPYABIH kKoJmapbl. FeulbiMu 3epTTey
JKYMBICBIH Ka3y epekesepi. FhulbiMu MOTIHHIH
JIOTHKAIIBIK-MaFbIHAIBIK ~ KYPBUIBIMBL. ~ MOTiH
KypayAa akmapaTThlK TEXHOJOTHSUIAPABI THIMII
KOJIJIaHY.

I1oaAX0 bl K HUCCIICAOBAHUIO, KpUTCpUn
BbIOOpa METOJIOB M MPHEMOB HCCIICIOBAHUSI.
PaGora ¢ nuTepaTypHBIMH — W3JaHUSMHU.
Crioco0ObI opraHu3ali Hay9YHbIX U3bICKAHUH.
[TpaBuna HAIMCAHUS HAyYHO-
UCCIIEIOBATEIbCKON paboTHL. Jloruxko-
CMBICIIOBAasl CTPYKTypa Hay4yHOTO TEKCTa.
DddexTuBHOC HCIIOJIb30BaHUE
MH(}OPMaLMOHHBIX TEXHOJIOTHI pu
COCTaBJICHUH TEKCTA.

methods and techniques of research. Work with
literary publications. Methods of organizing
scientific research. Rules for writing a research
paper. The logical and semantic structure of a
scientific text. Effective use of information
technology in the preparation of the text.

ITocmpexsusummepi / [locmpexeuszumut/ Postrequisites

JIMHTBUCTHKAJIBIK 1TTIMIEP/IIH TaPUXBI

‘ HCTOpI/IH JIMHI'BUCTHYCCKHUX y‘IeHI/Iﬁ

History of linguistic studies

Bazoapnama scemexuici / Pykoeooumens npozpammer/ Programme manager

Hocosa A.T.

Hocosa A.T.

Dossova A.T.
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Konmpacmusmik nunzeucmuxa / Konmpacmuenaa nunzeucmuka / Contrast linguistics

Oxy maxcamul / Yueonan yenv/ Purpose

KoHTpacTThIK Tinaepaeri KallbUIbIKTap MEH
YCBIHBICTAP/IBI AHBIKTAY 9JIICTEPiHIH,
MPUHITUTNITEPIHIH TEOPHUSIIBIK KOHE
NPaKTUKAJIBIK MOCEJICNIEPiH KapacThIPy

Paccmorpenue TEOPETHYECKUX u

IIPAKTUYECKUX npobaem METOJIOB,
IPUHUUIOB BBISABIECHUS IPOTUBOPEUUN U

HpeI[J'IO)KeHI/Iﬁ B KOHTPACTHBIX A3bIKaX

Consideration of theoretical and practical problems
of methods, principles of identifying contradictions
and sentences in contrasting languages

OKbimy

Homuiceci / Pezynemamol 00yuenusn / Learning outcomes

Kyperbl coTTi  asikraraHHaH Keilin Ouiim
aJIymbLIap

- CUIFACTBIPMAJIBI TUTIEPIiH KOHTPACTHBTIK
CUIATTaMAaChIH 9PTYPJIl KaJIBITUIIOIOTHSIIBIK,
QJIEYMETTIK-KbI3METTIK, KAThIHACTBHIK,
IICUXOJIMHIBUCTHKAIIBIK, T.0. sxesnijep OoiibIHIIa
JKacau sl

- CaJIFaCThIPMAaJIbI TUIAEP/IIH EpeKILIETIKTEPIH
MEHIepe/Ii;

- CaJIFaCThIpMAaJIbI TUIIEP/IIH YKCACTHIKTaphl MEH
aBIPMaIIBUTBIKTAPBIH, YITTHIK-MOICHH,
KBI3METTIK €peKIIeNIKTEePIH 3epTTEeH/II.

ITocse ycnemHoro 3aBepuieHust Kypca
o0yuarommecsi OyayT

- COCTaBJIATh KOHTPACTUBHYIO
XapaKTEPUCTHUKY COITOCTABUTEIILHBIX S3bIKOB
10 Pa3IMYHBIM OOIIETHIIOIOTUIECKUM,
COLIMAJIbHO-CITY’>K€OHBIM, KOMMYHUKAaTUBHBIM,
NICUXOJUHTBUCTHUECKUM U JIp. CETSIM;

- BJIaJIETh OCOOEHHOCTSAMU
COIIOCTaBUTCIIBHBIX A3BIKOB;

- U3y4YaTh CXOJICTBA U Pa3IINIUs
COIIOCTaBUTCIIBHBIX A3BIKOB, HAITMOHAJIBHO-
KYJIbTYpPHBIE, CITY>KEOHBIE 0COOEHHOCTH.

After successful
students will be

- the contrastive characterization of comparative
languages is based on various general typological,
social-service, communicative, psycholinguistic,
etc. networks;

- knows the features of comparative languages;

- recognize the similarities and differences of
comparative languages, national-cultural, service
features;

- distinguishes the integration properties of
languages.

completion of the course,

Ipepexeusummepi / Ipepexeusumot / Prerequisites

Tin OuTiMiHIH jkaHA OaFBITTAPBI

‘ Hosrie HaIrpaBJICHUS SA3BIKO3HAHUA

| New direction of linguistics

Kypcmuiy kvickawa mazmynot / Kpamkoe codeprucanue kypca/ Course summary

Kasak sxone opeic Timmepinzeri apiobictapasie | Knaccndukanms 3BykoB B kasaxckom u | Classification of sounds in Kazakh and Russian
xiktenyi. Bokammsmaep. KonconanTH3Mzep. | pycckoM A3BIKAX. Boxkanmuswmel. | languages.  Vocalisms. Consonantism. Phoneme
doneManapasiH anMacysl. Kasak sxoHe opbic | KOHCOHAaHTH3MBL. OOmeH donemamu. | exchange. Morphology of the Kazakh and Russian
TuaepiniH Mopgonoruscel.  ['pammarukansik | Mopdosorust  ka3axckoro W pycckoro | languages. Grammatical meaning and
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MarblHa  JKOHE  IpaMMaTHKajJblK  (opma. | A3BIKOB. I'pammarudeckoe 3HaucHwe u | grammatical  form.  Grammatical  category.
I'pamatukanbik KaTeropus. Cesnepai | rpammaruueckas  ¢gopma. ['pamarudeckas | Principles of word formation. The noun. Adjective.
TanTacTeIpy npuHIunTepi. 3ar ecim. ChbIH eciM. | Kateropus. IlpuHinunel ciaoBooOpasoBanus. | The numeral. Pronoun. Verb. Syntax.
Can ecim. Ecimaik. Ericrik. CUHTaKCHC. Nms cymectButensHoe.  [IpunararensHoe.

UucnurensHoe.  Mecroumenue.  ['maros.

CuHTakcuc.

Iocmpexeusummepi / [locmpexeuszumal/ Postrequisites

JIMHrBUCTHKAJIBIK 1TIMAEP/IiH TAPHXbI ‘ W cTopust TMHTBUCTHUYCCKUX YUCHUI ‘ History of linguistic studies

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammsr/ Programme manager

KaiinGesa A.K. | Kaiin6esa A.K. | Kaipbeva A K.
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Kon minoi mynzanviyy KommyHuxamuemi Ky3vlpemmiiizin 0amotmy
/ Pazeumue KomMmmyHukamugnou komnemenyuu noauasviunou auynocmu / Development of the communicative competence of a multilingual person

OKy maxcamul / Yueonan yenv/ Purpose

OMip/icH 63 OPHBIH TaHJIal ajaThIH ©3apa
KapbIM-KaTbIHACTA ©31H €PKiH yCTal, Ke3 KeJIT'eH
oprara Te3 OeitimaeneTid, Oenri 6ip FRUIBIM
cayachlHAa O11iMI MEeH OUTITiH KepceTe alaThIH,
KONTUIII KOHE KOIIMOJICHHETTI
KY31peTTUTIKTEPIi HTePTreH TOJUMOICHUETTI
KEKE TYJIFa KAIBITACTHIPY

dopMHUpoOBaHUE MOJUKYJIBTYPHON JTHYHOCTH,

BJIAJEIONIEH MOJIUA3BIYHBIMU u
MOJIMKYJIBTYPHBIMHU KOMIIETEHIIUSIMH,
CIIOCOOHOH  CBOOOMHO BecTH Cce0A1 BO

B3alMOOTHOUIEHUSIX, BBIOMPATh CBOE MECTO B
JKU3HH, OBICTPO aJanTUpOBAThCA K JIOOOM
cpelie, 1EMOHCTPUPOBATh 3HAHUS U YMEHMUS B
OIpeielIeHHON 001aCTH HayKH

The formation of a multicultural personality that has
multilingual and multicultural competencies, is able
to freely behave in relationships, choose their place
in life, quickly adapt to any environment,
demonstrate knowledge and skills in a particular
field of science

OKbimy

Homuiceci / Pezynemamol 00yuenusn / Learning outcomes

Kyperbl coTTi  asikraraHHaH Keilin Ouiim
aJymbLIap

- JIMHTBUCTHUKAJIBIK 3€pTTEYJIEplH oAicTepl MEH
aMaJlJapblH, HEri3ri mpoOiieManapblH, HETI3T1
YFBIMJIApPbIH, JIMHTBUCTUKAHbBIH
KOMMYHHKAaTHBTIK Macelenepit oinei,

- KOc10M KY31peTTUIIKTIH TULAIK MapaMeTpiepiH,
JIOTMKachblHAa KQHE TaHJay KaOiieTiHe cyileHe
OTBIPBIMN, aybI3IIa OHE jka30a FHUIBIM TUTIHIH

CTHWJIIH UTepe/;

ITocJie ycnemHoOro 3aBepiiueHus Kypca
o0yyarommecsi OyayT

- 3HAaTb MCTOABI U TPUEMBI TUHIBUCTUICCKHUX
WCCJIEI0BaHU, OCHOBHBIE TIPOOJIEMBI,
OCHOBHBIE MOHSTHS, KOMMYHHUKATUBHBIE
pOoOJIeMbI TUHTBUCTHKHY;

- OBJIaJIeBaTh CTHJIUCTUKOM SI3bIKA YCTHOW U
MUCbMEHHOW HAyKH, ONUPAsCh HA SI3bIKOBBIC
IapaMeTpsl, JIOTUKY U YMEHUE BbIOUpaTh
MpoeCCHOHAIBHYIO KOMIIETEHTHOCTb;

After successful
students will be

- knows the methods and techniques of linguistic
research, basic problems, basic concepts,
communicative problems of linguistics;

- master the style of the language of oral and written
science, based on language parameters, logic and the
ability to choose professional competence;

- knows the methods and techniques of practical
linguistics based on the theoretical and practical laws

completion of the course,

- KOMMYHHMKATUBTI KY3IPETTUTIKTI JaMBITY | - BIaJeh METOJJaMH U IPUEMaMHU of language, the main provisions of the
MaKcaTbIH/Ia TUILH  TEOPHSIBIK  KOHE | mpakTHYEeCKOii IMHIBUCTHKH, OCHOBaHHBIMM | cOmmunicative function of language in order to
TPAaKTHKAILIK - 3aH/BUILIKTApbIHA - HETISACAICH | yy teopeTHuecknX U MPaKTUYECKUX develop communicative competence;

NPAKTHKAIBIK TMHTBHCTHKAHDIH oAIe” 3aKOHOMEPHOCTSIX SI3bIKa, OCHOBHBIMH - develop intellectual knowledge in the formation of
TOCLIICPIH, TUTIIH KOMMYHHUKATHBTIK . . .

(bYHKITHSICHIHBIH HET3Ti epesxeepiH MEHrepeIi MOJIOKEHUSMUA KOMMYHUKATHBHON (byHKuHI/IV a multilingual personality.

- KO TYJIFaHbI KaIBITACTBIpY | A3bIKA C LE/BIO PA3BUTHS KOMMYHUKATHBHOI
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Moceenepine
JIaMBITabl.

WHTCJUICKTYaJIJIbl  OLTIMIEpiH

KOMIIETECHIINH;
- pa3BUBATh UHTEIUICKTyaJIbHbIC 3HAHUS B
BoIpocax (hOpMHUPOBAHUS TOTHUSIZBIYHOM
JUYHOCTH.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuszumot / Prerequisites

Tin GumiMiHIH >)kaHA OaFBITTAPbI

HoBrie HaIpaBJICHUSA SI3bIKO3HAHUWA

New direction of linguistics

Kypcmuiy kbickawa mazmynst / Kpamxoe cooepycanue Kypca/ Course summary

Kenringi TYJIFaHbIH KOMMYHHMKATUBTI
KY3BIPETTUIINH JTaMBITYAaFbl Heri3ri
mocenenep. Tinal OKbITyZa KOMMYHUKATHBTIK
KY3BIPETTUTIKTI KanepimTacTeipy. Kenrinmaimik -
OimiM Oepy icCiHIH jkaHa caThIChl. KenTuiaiiik
OimiM Oepyle KapacThIPBLIATBIH KY3BIPETTLIIK
mocenenepi. JKeke TYJIFAa  KQJIBIITACTHIPY.
XaJbIK TeJarorukackl apKbUIBI KONTUIII JKOHE
KOIIMO/ICHUETTI TopOue Oepy maceneci. Kenrinai

oM OepyniH FBUTBIMU-O/TICTEMETIK
KOKETTUIINT  MEeH MaHbB3BlL.  bimim  Oepy
KyHeciHeri KOITUIAUTIKTIH FBUIBIMU
smicTemect.

OCHOBHBIE POOJIEMBI
KOMMYHHUKATHUBHOM
HOJUS3BIYHON

Pa3BUTHUA
KOMIICTCHTHOCTH
JIMYHOCTH. cDOpMPIpOBElHI/Ie

KOMMYHMKaTUBHOM  KOMIIETEHTHOCTH B
oOyudeHuu s3bIKy. [lonus3prune - HOBBIN ATan

B 0oOpazoBaHuu. Bompockl KOMIETEHTHOCTH,

paccMaTpruBacMbIC B MHOJIUA3BIYHOM
obpazoBanuu. DOpMHpPOBAHHUE JIUYHOCTH.
[TpoGnema MOJIUS3BIYHOTO u
MYyJIbTUKYJIBTYPHOTO  BOCHHTAHHUS  4epe3
HApOIHYIO MearoruKy. Hayuno-
MeTouYecKkas HeOoOXOAMMOCTh U 3HAa4YCHHE
MOJIASA3BIYHOTO o0Opa3oBaHHs. Hayunas
METOANKA TIOJIUA3ZBIYUS B CHUCTEMC
o0Opa3zoBaHwUsI.

The main problems of the development of
communicative competence of a multilingual
personality. Formation of communicative

competence in language teaching. Multilingualism is
a new stage in education. Competence issues
considered in multilingual education. Formation of
personality. The problem of multilingual and
multicultural education through folk pedagogy.
Scientific and methodological necessity and
importance of multilingual education. Scientific
methodology of multilingualism in the education
system.

Iocmpexeusummepi / [locmpexeuszumol/ Postrequisites

JIMHTBOIUTAKTHKA TapHUXbI

‘ HCTOpI/I}I JJUHI'BOAUJAKTUKH

| History lingvodidactics

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammst/ Programme manager

Kaiinoea A.K.

‘ Kaiinoea A.K.

| Kaipbeva AK.
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Konminoix atimaxmazel yimmolx minoi scane maoenuemmi oamovimy/ Pazeumue HayuoHanbHo20 A3bIKa u Kyabmypol 6 ROIUA3LIMHOM pecuone |
The development of national language and culture in the multilingual region

OKy makcamuwt / Yueonan yenv/ Purpose

WITTBIK TUIII JKOHE MOJEHHUETTI JaMBITY/IbIH

Ka3ipri mpoOieMaiapblH KapacThIpy,  TUIIIH
KOMMYHHKATHBTIK  (DYHKUMSCBIHBIH  HETi3Ti
epexenepi MEH NPUHIUNTEPIH  MEHIEpTY,

WHTEIICKTYyaIbl  OUTIMHIH KOMMYHUKATHBTIK
KapbIM-KaThIHACTaFbl MAHBI3bIH KApaCThIPY

pPacCMOTPETb  COBPEMEHHBIE  MPOOJIEMBI
Pa3BUTHS HAMOHAIBHOTO SI3bIKA U KYJIBTYPHI,
OCBOUTH OCHOBHBIE IOJIOKEHUSI U MPHUHIUIIBI
byHKIIUN

paccMoOTpEeTh 3HAUCHHUEC HWHTCIIICKTYAaJIbHBIX

KOMMYHHKaTHBHOﬁ A3bIKA,

3HAHUU B KOMMYHUKATHBHOM 06H_[6HI/II/I

to consider the modern problems of the development
of the national language and culture, to master the
basic provisions and principles of the communicative
function of the language, to consider the importance
of intellectual knowledge in communicative
communication

OKbimy

Homuiceci / Pezynemamol 00yuenusn / Learning outcomes

Kyperbl coTTi  asikraraHHaH Keilin Outim
aJIymbLIap

-TMHTBUCTHKAIIBIK 3€PTTEYJCPAiH oMicTepi MEH
aMaJiapbIH, HET13T1 npo0eManapbiH,
JMHTBUCTHUKAHBIH

Mocenesepin oineni;

KOMMYHI/IKaTI/IBTiK

- KOci0M KY31peTTUIIKTIH TULAIK MapaMmeTpiepiH,
JIOTUKAChIHA JOHE TaHJay KaOineTiHe cylieHe
OTBIPBIN, aybI3IIa OHE ka30a FBUIBIM TUTIHIH
CTHUJIIH UTepe/;

- KOMMYHMKATHBTI KY3IPETTUIIH JaMbITy
MaKcaThIH/Ia TUIAIH ~~ TEOPHSUIBIK — JKOHE
NPAaKTUKAJIBIK 3aHAbUIBIKTapblHA HETI37eNTeH
NPAaKTUKAJIBIK JMHTBUCTUKAHbIH onic-
ToCUIACpiH, TUIH KOMMYHHUKATHBTIK

(YHKLUSACBIHBIH HET13T1 epekernepiH MeHrepei.

Ilocie ycnemHoro 3aBepuieHusi Kypca
o0yuarommecsi OyayT

- 3HATh MCTOAbI 1 HpI/IeMBI JINMHITBUCTUYCCKUX
WCCJIEI0BaHUI, OCHOBHBIE TIPOOJIEMBI,
KOMMYHHUKATHBHBIC TTPOOJIEMBI TUHT BUCTHKH;
- OBJIQ/IEBaTh CTUJUCTHKOW sI3bIKa YCTHOW U
MUCHhMEHHOW HAyKH, OMUPAsICh Ha S3BIKOBBIC
nmapaMmeTphl, JIOTUKY W yMEHHE BBIOHMpATh
PO ECCHOHATBHYIO KOMIIETEHTHOCTH;
-BJIaACTh MECTOAAaMU U le/IeMaMI/I
HpaKTH‘{eCKOﬁ JIMHI'BUCTHUKH, OCHOBAHHBIMU
Ha TeOpeTI/I'-IeCKI/IX 158 HpaKTI/I‘-IeCKI/IX
3aKOHOMEPHOCTSIX SI3bIKa, OCHOBHBIMH
MOJIOKEHUSMUA KOMMYHUKATHBHOU (DYHKITUU
SI3BIKA C HENBI0 Pa3BUTHI KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETCHIIUH.

After successful
students will be

- knows the methods and techniques of linguistic
research, the main problems, the communicative
problems of linguistics;

- master the style of the language of oral and written
science, based on language parameters, logic and the
ability to choose professional competence;

- knows the methods and techniques of practical
linguistics based on the theoretical and practical laws
of language, the main provisions of the
communicative function of language in order to
develop communicative competence.

completion of the course,

Ipepexeusummepi / Ipepexeusumeut / Prerequisites
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Tin GumiMiHIH jkaHA OaFBITTaPbI

HoBrie HaIpaBJICHUSA SI3bIKO3HAHWA

New direction of linguistics

Kypcmoin Kbickawa mazmynst / Kpamkoe cooepracanue Kypca/ Course summary

TYJIFaHbIH KOMMYHHKATHBTI
OHBI MEHIepy HOTWXKeJepiHe
Tanamrap. KommyHUKaTHBTI
KY31peTTUTIK (aHBIKTAMACHI). TyiranbIg
KOMMYHHKATHBTI  oneyeri. KoMMyHHKaTUBTI
KY31peTTUTIKTIH KaJbINITACybIHAAFbl OKBITYBIH
poi. KommyHUKaTHBTI KY3IpETTUTIKTIH
KaJIBINTACcTRIPY NpHHIMNTEpi. KOMMyHHKaTHBTI
KY3IpeTTUTIKTI ~ JKy3ere  acblpy  JKOJIApHI.
@opmanapel  MeH  ogmictepi.  OKBITYyAarbl
Ke3Kapacrap.

Konrinai
KY31peTTiIiri,
KOUBLIATHIH

KommyHuMKaTHBHAS KOMITCTCHIHS
MOJUS3BIYHON  JIMYHOCTH, TpeOOBaHHUA K
pe3yibTaTtam ee OCBOCHUSI.
KOMMYHI/IKaTI/IBHaSI KOMIICTCHTHOCTH
(ompenenenue). KoMmyHuKaTUBHBII
NOTEHLMal JHUYHOCTH. Ponb oO0yuyeHus B
dbopmMupoBaHUU KOMMYHHUKATHBHOH
komrereHuu. [IpuHIMOBL  POpMHUPOBAHUS
KOMMYHUKATHBHOH  KOMIIETeHIMU.  [lyTH
peanu3anu KOMMYHHUKATHBHOMN

00y4eHuH.

KomneTreHuu. @opmel 1 MeToabl. [Toaxoas! B

Communicative competence of a multilingual
person, requirements for the results of its
development. Communicative competence
(definition). The communicative potential of the
individual. The role of learning in the formation of
communicative competence. Principles of formation
of communicative competence. Ways to implement
communicative competence. Forms and methods.
Approaches in training.

Ilocmpexeusummepi / Ilocmpexeuszumul/ Postre

uisites

KOruuTuBTIK IMHTBUCTHKA

‘ KorautnBHas TMHIBUCTHKA

Cognitive linguistics

Bazoaphama scemexuici / Pykosooumens npozpammer/ Programme manager

AOcaneikoB A.A.

‘ AOcansikoB A.A.

| Absadykov A. A,
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Aoeduemmezi honvxnopavik 0acmypaep/ @onvknopusie mpaouyuu ¢ rumepamype/ Folklore traditions in the literature

OkKy makcamuwt / Yueonan yenwv/ Purpose

op TYpJi Tapuxu Joyipiepaeri QOoIbKIop KoHE
ONEOMETTIH OPEKETTECY MACEIIECIH 3ePTTey

U3yUYCHHE
donpKIIOpa

poOIeMbI B3aMMOJICHCTBHS
U JUTepaTypsl B  pa3HbIe

HCTOPUUYCCKHUC SITOXHU

study of the problem of interaction of folklore
and literature in different historical epochs

OKbimy H2

muceci / Pezynomamut 00yuenus /Learning o

utcomes

Kyperbl ¢oTTi  asiKraraHHaH KeiliH Ourim

aJymbLiap

-(hONBKIIOP  KOHE  ONEOMETTiH
3aHIBUTBIKTApBIH OieTi;

-XaJbIK aybI3 9/1e0MeTi HIbIFapManapblH dIEMIIIK
KOPKEM 9JICOMETTIH O3bIK YITUIEPiH TalIaiIbl;
-onebu  KyObUIBICTappl Tanaay JaFablUIapbiH
MEHIepe/Ii;

- TEOpUSIIBIK OLTIMAEpiH KociOu canana TUIMAL
KOJIJTaHAIbl.

opeKeTTecy

ITocJie ycnemHoro 3aBepuieHus Kypca
odyuyarwimuecs OyayT

- 3HaTh 3aKOHOMEPHOCTH B3aUMOJIECHCTBHUSA
(boabKIOpa U TUTEPATypHI;

- QHAJIM3MPOBATh JIyUIIuEe 00pa3Lbl MUPOBOU
XYyJI0KECTBEHHOH JINTEPATYPhI IPOU3BEACHUI
YCTHOT'O HApOJAHOI'O TBOPYECTBA;

- BJIaJIETh HaBbIKaMU aHAJIN3a JIUTEPATypPHBIX
SIBIICHUI;

- 3¢ (EKTUBHO IPUMEHSTh TEOPETUUECKHE
3HaHU B Mpo(hecCHOHAIBHOU cdepe.

After successful completion of the course,
students will be

- knows the patterns of interaction between
folklore and literature;

- analyzes the best examples of world fiction
and works of oral folk art;

- has the skills to analyze literary phenomena;

- effectively applies theoretical knowledge in
the professional field.

Ipepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot / Prerequisites

Tin OuTiMiHIH jkaHA OaFBITTAPBI

‘ Hosrie HaIlpaBJICHUA SA3BIKO3ZHAHHWA

New direction of linguistics

Kypcmuiy kbickawa mazmynst / Kpamxoe cooepicanue kypca/ Course summary

@DONBKIOp JKOHE oieOmeTTany. OaeOuer meH

(bOTBKIOPIBIH OaiiIaHbICHI. [Toa3usnarel
donbkiopusM Maceneci. [1033ust xaHpIapbIHBIH
(hOTBKIOPIBIK Heri3zepi. DonpKII0p
MTO3TUKACHIHBIH OyriHri MTOA3USACBIHAFbI
KOJITaHbUTYbl. DOJBKIOP JOCTYP KAJFACTBIFHI.
[Tpo3a YKaHPBIHAAFBI boabKIOpH3M
epekmienikrepi. Poman MeH moBecTepaeri

(bONBKIOPIBIK 00paznap MEH KOMIIO3UIHSHBIH

@onpkiiop U JureparyposeneHue. CBs3b
JIUTEPATYypPBI ¢onbkiopa. IIpobrema
donbkiaopu3mMa B 1033uu. DOIBKIOPHBIE
OCHOBBI Hcnonb3oBanue

n

KAHPOB IO33MH.
MO3TUKH (POJBKIOpPA B COBPEMEHHON MO33HH.

DoNbKIOP MPOJOJKEHUE TpaJuLIIH.

OcoOenHocTH  (QOJBKIOPU3MAa B JKaHpe

Folklore and literary studies. The connection
of literature and folklore. The problem of
folklore in poetry. Folklore foundations of
poetry genres. The use of folklore poetics in
modern poetry. Folklore is a continuation of
tradition. Features of folklore in the genre of
prose. The role of folklore images and
compositions in the novel and novellas. The
role of folklore processes in the creation of a
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pesti. DOIBKIOPIBIK YPAICTEPIiH YITTHIK 00pa3 | mpo3sl. Poib  dombkinopHbeix  00pazoB wu | national image. The function of folklore

Kacaynarel peii. IIposanbik wIbIFapManapiiarbl | koMmo3unuy B pomaHe ® mosectsix. Poup | fituals and customs in prose works.

(GONBKIOPIBIK CaNT TMEH OSAET-FYPBINTAPAbIH (DONBKIOPHEIX ~ TIPOLECCOB B CO3/IAHMM

KPIBMETL. HAIIMOHAJILHOTO oOpa3a. OyHKIUSA
(GONBKIOPHBIX  OOpsAIOB W OOBIYacB B
MIPO3aNYECKUX MTPOU3BEICHUSX.
Bazoaphama scemexuici / Pykosooumens npozpammer/ Programme manager
AbcanpikoB ALA. AbcanpikoB ALA. Absadykov A. A.
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doeduemmanvIMObIK, 3epmmeyoin d0icnamacsl/ Memoodonozusa numepamypoeedueckozo uccinedoeanus/ Methodology of literary research

OKy makcamuwt / Yueonan yenwv/ Purpose

onebu MBIFApPMaHbl TANJAYbIH TCLIIEpl MEH
HeT13r1 MPUHITUIITEDPIH, onebuerTany
FBUIBIMBIHBIH TaJIaYBIHBIH 3aMaHayH TOCUIAEPiH
MEHIrepy

OBJIAICHUC OCHOBHBIMHU  IIPUHOUIIAMH U
npueMamMu aHaJIi3a JIUTEPATYPHOT'O
MMPOU3BCACHUA, COBPCMCHHBIMU JIIPUCMaAMU

aHaJIM3a JUTEPaTypOBEAUECKON HAYKU

mastering the basic principles and techniques
of analysis of a literary work, modern
methods of analysis of literary science

OKbimy Ha

mudceci / Pezynomamut 00yuenus /Learning o

utcomes

Kyperbl ¢oTTi  asiKraraHHaH KeiliH Ourim

aJymsbLiIap

-KOPKEM MIaFapMaHbl TajlayJarbl HETi3Ti jKoHE
3aMaHayH MPUHIUOTEPiH Oineni;

-MOTIH Taljayldarbl op TYpil Tocuimep MeH
olicTepAl maiiianana OTBIPHIII, HIbIFApMaIapAblH
HINIHIH KOHE MAa3MYHBIHBIH €peKIIeNIKTepiH
amry, onebuer  OoibIHIIA  9MEOU-CHIHIBIK
YKYMBICTAPIBI TAAY Il HTEPE/T;

-o/IeONeTTany FBUIBIMBIHBIH ~ HETI3T1  Tajjaay
TOCUIAEPIH MEHTepei,

-9IiCHAMAJIbIK 3epTTeyep asICBIH/IA
oneOueTTaHy FbUIBIMBIH 3€pTTEl.

ITocse ycnemiHOro 3aBepuieHus Kypca
odyuyawimuecs OyayT
- 3HaTh OCHOBHBIE U COBPEMEHHbBIE PUHIIUITBI
aHaJIM3a XyJ10’)KECTBEHHOM JIMTEpaTyphl;
-BJIaJIETh aHAJIU30M JUTEpPaTypHO-
pabor IuTeparype,
pacKkpblBaeT OCOOEHHOCTH COAEpKAHUS U
bopmbI MIPOU3BECHUH, UCTIOIb3Ys

pa3jindHbie TIPpHUEMbl W MCETOJbI aHAJIN3a

KPUTHYCCKUX 1o

TEKCTa,

- BJIaJIETb OCHOBHBIMU IIPUEMAMU aHAJIA3a
JUTEPaTypPOBEACHUS;

- U3y4aTh JUTEPATYPOBEACHUE B PAMKAX

METOJIOJIOTHYSCKUX HUCCIICIOBAHMI.

After successful completion of the course,
students will be

- knows the basic and modern principles of
the analysis of fiction;

- knows the analysis of literary and critical
works on literature, reveals the features of the
content and form of works, using various
techniques and methods of text analysis;

- knows the basic techniques of analysis of
literary studies;

- studies literary studies in the framework of
methodological research.

Ipepexeusummepi / Ipepexeusumeut / Prerequisites

Tin GimimiHIH jkaHA OaFBITTAPbI

Hosrie HaIlpaBJICHUA SA3bIKO3HAHUA

] New direction of linguistics

Kypcmuiy kvickawa mazmynot / Kpamkoe codeprucanue kypca/ Course summary

Fouibimu  3eprreynep omicHamachl. Kepkem
IIBIFAPMaHBI Tanaay IbIH Macenenepi.
OnebueTTaHy  FBUIBIMBIHBIH  TaJAaybIHBIH
OYTIHIIK MPUHIMIITEPI. OneduerTany

MeTtonosorus HAy4YHBIX HCCIEeOBaHUN.
[Tpo6embr agajnsza XYJI0’)KECTBEHHOTO
MPOU3BEICHHUS. [IpuHIMOIBI ~ 1I€0CTHOTO

Methodology of scientific research. Problems
of the analysis of a work of art. Principles of a
holistic analysis of literary science. Modern
methodological  approach  within  the
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TbUIBIMBIHBIH, TaJlJlay asjACblHIarbl 3aMaHAyH

METO/I0OT USUITBIK Ke3Kapac. Tekcri
UHTEpIIpETalsIay. 3aMaHayd  FhUIBIM/IAFbI
oneOreTTaHBIMIIBIK Tocimep.

O/1cOMeTTaHBIMIBIK ~ 3EPTTEYJCp  TCOPHSICHI.
Kasipri CaJIBICTBIPMAJIbI o1eOUeTTaHyIbIH
OarpiTTapel.  KazakcTanma  cajbICTBIPMAIbI
oneOueTTaHyIbIH AaMy YpIici.

a”ajgu3a JUTEPATYPOBEIUECKOM HaYKHU.
COBpEMEHHBIN METO/IOJOTUYECKUM MOJIX0/ B
paMKax  aHajgu3a  JIUTEPaTypOBEIYECKOM

HayKH. WuTepnperanus TEKCTa.
JIuteparypoBenueckue IIOJIXOJIBI B
COBPEMEHHOM HayKe. Teopus
JUTEPATYPOBETIECKUX UCCIICI0BaHUH.
HampaBnenus COBPEMEHHOT'O
CpPaBHHUTCIILHOT'O JIUTCPATYPOBCACHMA.

TGHILCHHI/II/I Pa3sBUTHA CpPaBHUTECIBHOI'O
JIATCPATYPOBCACHHUSA B Kazaxcrane.

framework of the analysis of literary science.
Interpretation of the text. Literary approaches
in modern science. Theory of literary studies.
Directions of modern comparative literary
studies. Trends in the development of
comparative literature in Kazakhstan.

ITocmpexsusummepi / [locmpexeuszumeut/ Postrequis

ites

Kazakcrangarsl Ka3ipri o7e6u ypic

CoBpeMeHHBIN JUTEpaTypHBIA IpolecC B
Kazaxcrane

Modern literature process in Kazakhstan

Bazoaphama >cemexuici / Pykosooumens npozpammer/ Programme manager

AOcanpikoB A.A.

AOcanpikoB A.A.

Absadykov A. A.

XX-XXI 2. 20eoueminoezi 6encenoi ypoicmep/ Axkmusnwie npouyeccwot 6 iumepamype XX-XXI ¢e./
Aktive process in the literature of the XX-XXI centuries

Oky maxcamul / Yueonan yenv/ Purpose

XX-XXI . onebuerinzeri 6encenal ypaicTepin
OKBITY, 9/1cOMETTaHy FBUIBIMBIHBIH TaJ1aybIHBIH
3aMaHayH TCUIIEPIH MEHTEPTY

N3yuenue aKTHUBHBIX TECHIECHIIUN B
muteparype  XX-XXI BB, OCBOCHHE
COBPEMEHHBIX IMOAX0I0B K aHaIu3y
JUTEPATYpPOBEAYECKON HAYKH

The study of active trends in the literature of the XX-
XXI centuries, the development of modern
approaches to the analysis of literary science

Oxvimy nomubaiceci / Pezyiomamut 00yuenusn / Learning outcomes
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Kypcerbsl ¢oTTi asikraraHHaH KeiiH Oliim
aJymbLiap
-XX-XXI FF. oneou YPIICTiH namy

3aHJIBUTBIKTAPBIH Oleni;

-I0ylp aFbIMbl MEH o/1e0M OarbITTap, MKAHPIBIK
JKOHE CTHJIBJIK JaMyJbIH HEri3rl YpaicTepiH
capariTaiisl;

- oJIeOueTTeT1 J)KaHa YPAICTep i 3epTTEH/Ii;
-Kazipri aneMzaik 9e0u ypIiCTiH JKETICTIKTepiH
3epTTeyJIepiH/IC Mai1aaaHabl.

Ilocye ycnemHoro 3aBepuieHusi Kypca
oOyyarommuecst Oyayt

-3HaTh 3aKOHOMEPHOCTU Pa3BUTHS
auteparypHoro mnpoiiecca XX-XXI BB.;
-aHAJIM3UPOBATh OCHOBHbBIE TEHIACHIUI
’KaHPOBOT'O U CTHJIEBOT'O Pa3BUTHS,
JIUTEPATYPHBIX HAIIPABJICHUN U TEUCHUIN
AIOXU;

- U3y4aTh HOBBIC TCHCHIINH B JIUTEPATYpPE;
- UCTIOJIB30BaTh JIOCTUKEHUSI COBPEMEHHOTO
MHPOBOT0 JINTEPATYPHOIO MPOIEcca B CBOMX
UCCIIE0OBAHUSX .

After successful
students will be

- knows the patterns of development of the literary
process of the XX-XXI centuries;

-analyzes the main trends of genre and style
development, literary trends and trends of the era;

- studies new trends in literature;

- uses the achievements of the modern world literary
process in his research .

completion of the course,

Ipepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot / Prerequisites

Tin OuTiMiHIH jkaHA OaFBITTAPBI

Hosrie HaIlpaBJICHUA SA3BIKO3HAHHWA

New direction of linguistics

Kypcmuiy kbickawa mazmynst / Kpamxoe cooepycanue kypca/ Course summary

XX-XXI  fr. onedu  YpAICTIH  JaMy
3aHABUIBIKTaphl.  [loyip aFbiMbl MeH oaebu
OarpITTap. ©OJEOMETTErl JKaHpP JKOHE CTHIIb.

OnebuerTi 3epTTeyliH OeJceHal ypaicTepi.
[[IsirapMaHbIH HUJICOJIOTUSUIBIK-DCTETUKAIBIK
Ma3MYHBI. Kepkem MOTIHHIH Oeitneni

6ipaikrepi. Konreker peni.

XX-XXI 3aKOHOMEPHOCTH  Pa3BUTHSA
JUTEpaTypHOTro Tpolecca. TeueHus: SM0XH U
JUTepaTypHble HampasieHus. JKaHp U cTuib
AKTHBHBIE  TEHJICHIIUU

BB.

B JIUTEpaType.

UCCJIEIOBAHMS  JIUTEPATYpPHI. Wneonoro-

ACTETUYECKOE COAEp)KaHWE MPOU3BEACHUSI.
OGpa3Hbie

(1050507000331 XYO0XECTBEHHOT'O

TexkcTa. Poib KOHTEKCTA.

XX-XXI centuries. patterns of development of the
literary process. The currents of the epoch and
literary trends. Genre and style in literature. Active
trends in the study of literature. The ideological and
aesthetic content of the work. Figurative units of a
literary text. The role of context.

ITocmpexseusummepi / [locmpexeuszumwl/ Postrequisites

[MocTmonepHu3M onebueri

JIutepatypa noctmoiepHU3MA

Literature of Postmodernism

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammsr/ Programme manager

AOcanpeikoB A.A.

AobcanpikoB A A.

Absadykov A. A.
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Ickepaix kazax mini / /lenoson kazaxckuii azvix /Business Kazakh language

OkKy makcamuwt / Yueonan yenwv/ Purpose

Kocibu ic-opekerTiH opTypii canajapbiHa
JIMHTBUCTHKAJIBIK, QJICYMETTIK-MOJICHH,
MOJICHUAPAJIBIK, iCKepIIiK OaliIaHbBICTHI

KaMTaMachl3 €Ty YIIiH iCKepJIiK KapbIM-KaTbIHAC
Ke3iHJe JIMHTBUCTHKAJIBIK OULTIM KyHeciHme

KOCIOM KY3BIPETTUTIKTI KAJIBIITACTHIPY.

dopmMupoBaHue npodeccroHalIbHbBIX
KOMIIETEHIIMI B CHCTEME JIMHTBUCTHYECKHUX
3HaHUH B JCIIOBBIX  OTHOLICHMAX  JUIS
o0ecrieyeHnsl S3BIKOBOH, COIMOKYJIBTYPHOH,
MEKKYJIBTYPHOU, JAEJIOBOM KOMMYHHUKAIIUU B
chepax

Pa3IUYHBIX npodeCCHOHATBLHON

ACATCIIBHOCTH.

Formation of professional competencies in the
system of linguistic knowledge in business
relations to ensure linguistic, socio-cultural,
intercultural, business communication in various
areas of professional activity.

OKbimy

Homuiceci / Pesynemamol 00yuenusn / Learning outcomes

CoTTI KeHin

olmiMaymbLIap

Kypcrbi asiKTaFaHHAaH

- CGfIHey KOMMYHHKANUACHI IMPAKTUKACBIHIA

Ka3aK oJe0M TUIIHIH HETi3rl Op(O3NUSIIBIK,

JEKCUKAJIBIK, TpaMMaTHUKaJblK  HOpMaJlapbIH
KOJIJaHA/[Ibl;

- anmFaH OUTIMI MEH JarJbplIapblH TaxipuoOene
KOHE KYHJIENIKTI eMipe nmaiananaibl;

- TUIAIK OIpJIKTepAl KOJNJAHYIbIH IYPHICTHIFHI,
TOIIIT], OPBIHIBUTBIFBI TYPFBICBIHAH TaJIIaiIbl;

- Kazipri casicd, SKOHOMHUKAJBIK JKOHE MOJICHU
opTaja Ka3ak TUTIHIH jka30alla >KoHE aybI3lia

HET131H MEHrepy JIeHIreiiH KepceTes.

ITocJie ycnemHoro 3aBepuieHus Kypca
o0yyarommecsi OyayT

- IPUMEHSATH B IIPAKTUKE pEeUYeBOM
KOMMYHMKAIIU OCHOBHBIE OPPO3MUYECKHE,
JIEKCUYECKUE, TPAMMATUYECKUE HOPMBI
Ka3aXCKOT0 JJUTEPaTypPHOTO SA3bIKA;

- HCTIOJIB30BaTh NPUOOPETEHHBIE 3HAHUS U
YMEHHUS B IPAKTUYECKON JEATEIBHOCTH U
MOBCEIHEBHOMN JKU3HH;

- aHAJIM3UPOBATH S3BbIKOBBIE EMHUIIBI C TOUKU
3peHus NPaBUILHOCTH, TOYHOCTH,
YMECTHOCTH YIOTpEOIECHUS.

YPOBEHb  BIIAJCHHUS
YCTHBIMH  OCOBaMH
A3bIKa B COBPEMEHHOU

YKOHOMUYECKON

- JIEMOHCTPHUPOBATh
MMUCbMEHHBIMH U
Ka3aXCKOT0

MOJIUTHYSCKOH,

KYJIbTYPHOH Cpele.

u

After successful
students will be

- applies in the practice of speech communication
the basic orthoepic, lexical, grammatical norms of
the Kazakh literary language;

- uses the acquired knowledge and skills in practice
and everyday life;

- analyzes linguistic units from the point of view of
correctness, accuracy, appropriateness of use.

- demonstrates the level of proficiency in written
and oral wasps of the Kazakh language in the
modern  political, economic and cultural
environment.

completion of the course,

Ipepexeusummepi / Ipepexeusumeut / Prerequisites
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Tin GimimiHIH )kaHa OaFbITTaphI

HoBrie HaIpaBJICHUSA SI3bIKO3HAHUWA

New direction of linguistics

Kypcmoiy Kbickawa mazmynst / Kpamkoe cooeprcanue Kypca/ Course summary

¥ ATTBIK Kagpiiap - MeMJIeKeTTiH Herii. XKymbic
KYHIH xocrapiay. JKyMbIC anTachlH jKOCIapiay.
Tin monmeHueTiH nambITy OarbITTapbl. YKOFapbl
OlmiMal  MaMaHHBIH  ceiliey  MOICHHETI.
Conempecy - ce3 6achl. Ickep agamMHBIH ceiliiey
crwii. Iccamapma. Kemiccesnep. Pecmu ctuimbaig
Kalmbpl — cumarraMachl.  PecMH  CTHIIBIH
KAJIBIIITACYBhI. CTWIBJIIH TUIIIK
epekmemkrepi.  Ickepiik  KaTblHACTapablH
typiepi.  Kaszakcram  PecnyOimkachIHIarsl

pecmu

Pecmu

MepeKenep.
PecnyOGnukachiHbIH

Kazakcran
MEMIJICKETTIK  KBI3METI.
MemiekeTTiK KbI3MeT npuHuunrepi. KpizsmerTik
xatTap. KpI3METTIK XaTTapAblH Ma3MyHbl MEH
MemiekeTTik Tingeri

MakcCaThbl. pecMu

KaObu1naynap. Pecmu  ke3mecynep. Pecmu
Pecmu  ke3nmecynepaeri
paciMaey. JIMTIIOMaTHSITBIK

3aH aKTilepiH MEMIIEKETTIK Tilae

KE3JeCy  JKOCIapBbl.
KY>KaTTapAbl
KaTbIHAC.
KOJIJIaHy. Kazakcran
Koncturynusicer.

PecniyGnmkachiHbIg

HanuonaneHele Kaapsl - OCHOBA rOCy1apCTBa.
[InanupoBanue pabouero JHSL.
[TnanupoBanue paboueit HEJICH.
Hamnpasnenus pasBUTHs A3BIKOBOU KYJIBTYPBI.
Kynbrypa peunm cnenuanucra ¢ BBICHIMM
obpaszoBanueM. [IpuBercTBue - 3TO IIaBHOE

ciioBo. Ctuip peun ACJI0BOIO 4YCIIOBCKA. B

KOMaHIMPOBKE. [TeperoBopsi. Obuee
OIHCaHue opHUIHATEHOTO CTHJIS.
®opmupoBanue  OQUIUAIBHOTO  CTHJIS.

JIuarBuctryeckue (QYHKIMA OQHUIHATIHLHOTO

CTHIIS. Tumsl E€JTOBBIX OTHOIIIEHHUH.

Odununanbable npa3ngHukun B PecnyOnuke

Kazaxcran. T'ocymapcrBeHHas ciryx0a
PecniyOnmukn ~ Kaszaxcras. [TpuHIMIBI
TOCYJapCTBEHHON  CIIyXOBI. CayxeOHble

nucbMa. CO,Z[Cp)KaHI/Ie n 1IcJib CJ'Iy>K66HBIX

IIACEM. OdunuanbHble IIPUEMBI Ha
roCyJapcTBEHHOM  si3pike.  OdunuanbHble
Bcrpeud. Ilman  odunumanbHON — BCTpeuw.

Odopmiierre TOKyMEHTOB Ha OQHUITHATBHBIX
BcTpeyax. JlUIiomMaTH4ecKne OTHOIICHHS.
[IpuMeHeHne 3aKOHOMATENHHBIX aKTOB Ha
rocyJaapCTBEHHOM Koncturynus

Pecniybnuku Kazaxcran.

SA3BIKE.

National cadres are the foundation of the state.
Planning a working day. Planning the work week.
Directions for the development of language
culture. Speech culture of a specialist with higher
education. Greeting is the main word. Business
man speech style. On business trip. Conversation.
General description of the official style. Formation
of the official style. Linguistic features of the
official style. Types of business relationships.
Official holidays in the Republic of Kazakhstan.
State service of the Republic of Kazakhstan. Civil
Service Principles. Service letters. Content and
purpose of service letters. Official receptions in the
state language. Official meetings. Official meeting
plan. Registration of documents at official
meetings. Diplomatic relations. Application of
legislative acts in the state language. Constitution
of the Republic of Kazakhstan.

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammsr/ Programme manager
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| Jocosa A.T.

‘ Hocosa A.T.

Dossova A. T.

Apuaitvl makcammap ywin wiem mini / Hnocmpannutil a3vik 014 cneyuanvhwix yeneil/ Foreign language for specific purposes

OkKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

JKorapbl 0Ky OopHBIHAH KeifiHri 611imM Oepy
OarmapiiamMachl MEHOEPIH/IE ST TUTIH MEHTepy
JaFAbBUIapBIH O/1aH Opi KaIBIITACTHIPY.

Hanbueiimee  (GopmupoBaHue HAaBBIKOB
BIIQJICHUS MHOCTPAHHBIM $I3BIKOM B paMKax
n3y4aeMoil 00pa3oBaTEIbHOW IPOrpaMMbI
MIOCJIEBY30BCKOTO OOyUYEHHUS.

Further development of foreign language proficiency
skills on the studied Master educational program.

Oxbimy namuorceci / Pesynomamut o6yuenus / Learni

ng outcomes

Kypcrbl CITTI KeiliH
olmiMaymbLIap

-apHaiibl 971eOueTTep Il OKY, Tanjay, meT
TUTIHIET1 apHAWBI MOTIHICPI aynapy
JaFAbUIapbIH MEHTepe/ll;

- apHaiibl K9C10M JIeKCHKa MEH TEPMUHOJIOTHSIHBI
oureni;

- IIET TUTIH/E JKa3y, COHBIH 1II1H]IE
aKaJIeMUSUIIBIK JKa3y JIaFIblJIapblH MEHIEpPe/i.

asgKTaraHHaH

IMocse ycnemHoro 3aBepuieHusi Kypca
o0yyarommecsi OyayT

-BJIAJICTh HABBIKAMH YTCHHS CTICLHATIbHOM
JUTEpaTypBl, aHAJIN3a, IEPEBOIA
MHOS3BIYHBIX CIICLTEKCTOB;

-3HaTh CHENHAIBHYIO MPOGECCHOHATBHYIO
JIEKCUKY U TEPMHUHOJIOTHUIO;

-BJIaA€Th HABbIKaMHU NHOA3BIYHOI'O ITMCbMa, B
TOM YHCJI€ aKaJeMUYECKOro MUChMA.

After successful completion of the course, students
will
-master reading skills of special literature, analysis,
translation of professional texts;
-know special professional lexis and terminology;
master writing skills in a foreign language, as well
as academic writing;
-orally and in writing answer the questions on
professional themes.

Ipepexeuzummepi / Ipepexeuzumot / Prerequisites

et Tim (kociOn)

‘ WNHocTpanHbli 361K (TpohecCHOHATbHBIN)

| Foreign language (professional)

Kypcmuiy kbickawa mazmynst / Kpamroe codepicanue kypca/ Course summary

Kocibu TtepmuHonorus. ApHaiibl MOTiHAEpI
OKy. AKaJeMHusbIK a3y (Makamamap, 3cce,
Tyiinaeme xoHe T.0.). FputbiMu cTuib. Frutbivu
Makajamapapl OKy kKoHe aymapy. Kociou
TaKbIPBINTAaP/IbI, KBl TAKBIPBIITAPbI )KOHE T.
0. TEIHJAY KOHE CoOIIey.

IIpodeccuonanbHast TepMuHOJOrHus. YreHue
CHELUAaJIbHBIX  TEKCTOB.  AKaJIeMHUYECKOe
OUCBMO (CTaTbu, 3cCE, pe3loMe U T.Q.).
Hayunsiii ctriie. UteHune u mepeBoa HayqHbIX
crared.  Cinymare W TOBOPUTb  Ha
npodeccroHalIbHbIE TEMBI, 00IIUE TEMBI.

Professional terminology. Reading special texts.
Academic writing (articles, essay, resume etc).
Scientific style. Reading and translating scientific
articles. Listening and speaking on professional
themes, general topics etc.

bazoapnama sncemexuici / Pykosooumens npozpammst/ Programme manager

JKabaesa C.C.

| XKabaesa C.C.

| Zhabayeva S.S.
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Ickepnix pumopuxa / /lenosas pumopuxal Business rhetoric

Oky maxcamul / Yueonas yenv/ Purpose

Puropuka TypaJibl TEOPUSIIBIK JKOHE
MpAaKTUKAIBIK ~ MONIMETTEp  Typalbl  OH
KaJBIITACTRIPY, IIe0ep ceilyiey marapUIapbiH
YKOHE PUTOPUKAIIBIK TEXHOJOTHUsIIApAbl MEHTEPY.

dopmupoBaHue IIpeICTaBICHUM 0
TEOPETUYECKUX U MPAKTHUECKUX 3HAHMAX
PUTOPHUKH, OBJIAJCHUE PEUYEBBIMU HaBbIKAMU
U PUTOPUUYECKUMH T€XHOJOTUSIMH.

Formation of ideas about theoretical and practical
knowledge of rhetoric, mastering speech skills and
rhetorical technologies.

OKbimy

Hamuceci / Pezynemamot ooyuenusn / Learning outcomes

Kypcersl CITTi Keilin
OimiManymbLIap

-pUTOPUKAHBIH QNIEMIIK JUAJIOTBIHA Oarmap
YKacaiJIbl; CAJIBICTBIPMAIIBI Talljay KYMBICHI MEH
CaNTBICTBIPMAJIBI TAJIAAY JKYPri3eni;

- Koima Oap FBUIBIMH aKmapaT HeETi3iHIe
PUTOpPUKA  cajachIHAAFbl  IIVFBII  3EpPTTEY
MoceIeNepiH Meei;

- pUTOpHKAa MYMKIHJIKTEPIH KYHIENIKTI emipe
XKoHe ToXipuOeae KoIaaHaIbl;

-pUTOPUKAHBIH JKAJIITBI KOJIJITAHBICTAFbI
3aHJIBUTBIKTapPbIH, KOMMYHUKATHUBTI e3apa
OpeKeT eTy MPUHITUITEPIH TaJITaiiIbl.

asiKTaraHHaH

ITocJie ycnemHoro 3aBepuieHus Kypca
o0yuarmuecs OyayT

- OPUEHTUPYETCS B MUPOBOM JIHAJIOTe
PUTOPUKH; IPOBOJIUT CPABHUTEIIBHO-
aHAJIUTUYECKYIO paboTy U
COIIOCTaBUTEIbHBIN aHAIN3,;

- pelaeT aKTyajJbHbIe NCCIIEI0BATENIbCKHE
3aJauu B 00JIaCTU PUTOPUKHU C ONOPOM Ha
MMEIOIIYIOCS HAyYHYI0 HH(OpMaIInIo;

- ACIIOJIb3yEeT BO3MOKHOCTH PUTOPHKH B
MTOBCEIHEBHOM JKU3HU U HA MPAKTHUKE;

- aHAJIM3UPYET JeHCTBYIONIME 3aKOHBI 00IIEH
PUTOPUKHU, IPUHIUIIEI KOMMYHUKATUBHOTO

B3aHMOJICHCTBUS.

After successful
students will be

- is guided in the world dialogue of rhetoric;
conducts comparative analytical work and
comparative analysis;

- solves urgent research problems in the field of
rhetoric based on the available scientific
information;

- uses the possibilities of rhetoric in everyday life
and in practice;

- analyzes the current laws of general rhetoric, the
principles of communicative interaction.

completion of the course,

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuszumot / Prerequisites

Tin 6iiMiHIH kaHa OaFBITTapbI

‘ Hosrie HaITpaBJICHUS SI3BIKO3SHAHUWA

| New direction of linguistics

Kypcmuin kvickawa mazmynnt / Kpamkoe codepocanue kypca/ Course summary

Puropuka eHepiHIH KaJbIITacybl, J1aMyBhl.
Putopuxanbiy Typaepi. OiibIH xoHe coieyIiH
namybl. Tin Typanel xanbIK JaHanblFbl. Kasipri
HICHIeHIEP/IiH Coiiiey MOJIeHUEeTiHe KOMbLIAThIH
maptrap MeH Taiantap. Ce3 IYpBICTBIFBI 9p
CO3JIIH, 9P COMJIEMHIH IYphIC >XYMCaTyblHAaH
kepiHeTiHairi. Kasipri memeH ce3iepiHiH Tl
Ta3albIFbl, CO3 JANJIr, €63 ocepiiri, oaebi

CraHoBNeHHE U  pa3BUTHE  HMCKYCCTBa
puTopuku. Buasl puropuku. Pazsutue mbiciau
n peud. HapomHas wMyapocTts 0 sI3bIKE.
VYcnoBust 1 TpeOOBaHUS K PEYEBOM KYJIBType
COBpEMEHHBIX 0paTopoB. [IpaBuIbHOCTE CIIOB
OTpa)kaeTcss B MPaBWIBHOM YIOTPEOJICHUH
KaXJOr0 CJI0Ba, KaXAoro mpeioxeHus. O

YUCTOTC sA3bIKa, TOYHOCTH pcuu,

Formation and development of the art of rhetoric.
Types of rhetoric. Development of thought and
speech. Folk wisdom about language. Conditions
and requirements for the speech culture of modern
speakers. The correctness of words is reflected in
the correct use of each word, each sentence. On the
purity of language, accuracy of speech, efficiency
of speech, literature of modern oratorical speech.
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XKeHIHAe.  AybI3lIa  ceiieyml  JanbIHaAy
KE3CHJIepi: TaKbIPHIOBI, MaKCaThl, TYpi JKOHE
ceisiey Typi. MOHOJIOT KoHE ITHUAJIOT COMICYIiH
Heri3ri Typiepi perigae. Puropuka Ttypruepi
KOHE PUTOpPUKA TYpJepi: >KalMbl KOHE >KEKe
putopuka. Ceineyai xyieney. TakbIpbIIThI
KCHITY/IH  MaFblHaJbIK  uaesmapbl.  Tyrac
MOTIHHIH  JIOTHKQJIBIK  Te3uci  (Ma3MyHBI,
KYPBUIBIMBI, MOTIHIIK KOWBLIbIM). MOTIHII
CUNATTAy XOHE TAIKbUIAY. APTyMEHT Typaibl
TYCIHIK, apryMeHTTep TypJyepi (JOTHUKAJbIK,
apryMeHT-()akT, KOpKeM TypZeri apryMeHT),
apryMeHTTEep/ll YChIHY TOCUIAEpi; apryMeHTTep
KOHE KOHTPAPTYMEHTTEp. MOTIH KYpPBUIBIMBI
KOMMYHHUKATHUBTIK  CTpPAaTE€TUSHBIH  KOpIHICI
peTiHae. MoTiHHIH TUOTEpl: KapamnailbiM >KoHE

KYpJeJti. Celiney o0HE OHBIH MaKCaTbl
OOMBIHILIA JUAJIOTTAp/bIH >KyHeneHnyl. Juamor
pUTOpUKAChl - TiKeled ceiiley  KapbIM-
KATBbIHACKIHIAFEI QIEINTI MIHE3-KYJIBIK
epexenepl. Jlayabl AMAnIOr jKOHE OHBIH JKaJIlbl
epEeKILEeTIKTEPI. [Tonemuka KaHpJapsbl:
JUCKYCCHS.

s dexTuBHOCTH peun, CJIOBECHOCTH
COBPEMEHHOM OpaTOpCKOM peuu. Tarmbl
MOATOTOBKU K YCTHOW peuu: Tema, LeJib, BU]I
U TUO peyd. MOHOJOT H JAHaloOr Kak
OCHOBHBIE (OpMBI peud. Bujsl putopuku u
BHUJIBI PUTOPUKH: OOIIAsi U WHIUBUIYyaIbHAS
pUTOpHKA. CucremaTtu3zanus peun.
ConepxaTenbHble HIEH JUIS  PACHIMPEHHS
Tembl. Jlormueckuié TE3UC BCErO TEKCTa
(comepkanue, CTpyKTypa, TekcT). Onucanue
u obOcyxnenue tekcra. [loHsTue aprymenra,
TUTBI APTYMEHTOB (JIOTMYECKUH, apryMEHT-
(bakT, XyJ10:KECTBEHHBIH apIryMEHT), CIIOCOOBI
MPEJCTaBICHUS apTyMEHTOB; apTyMEHTBHI |
KOHTpaprymeHTol. CTpyKTypa TeKCTa Kak
MPOSIBJICHNE KOMMYHHKATHBHON CTpaTETrHH.
Tunel  TekcTa: MNPOCTOM U CIIOXKHBIN.
Cucrematuzanysi JAMajIoOroB IO pPEYH M e€e
uenu. /uanoroBas puTopuKka - 5TO MpaBUia
THKETa B TPSMOM pPEYEBOM OOIICHHH.
CropHblif  uamor M ero oOmue 4YepThl.
CriopHBIe JKaHPBI: TUCKYCCHSI.

Stages of preparation for speaking: topic, purpose,
type and type of speech. Monologue and dialogue
as the main forms of speech. Types of rhetoric and
types of rhetoric: general and individual rhetoric.
Systematization of speech. Substantial ideas for
expanding the theme. The logical thesis of the
entire text (content, structure, text). Description
and discussion of the text. The concept of an
argument, types of arguments (logical, fact-
argument, artistic argument), ways of presenting
arguments; arguments and counterarguments. The
structure of the text as a manifestation of the
communication strategy. Types of text: simple and
complex. Systematization of dialogues by speech
and its purpose. Dialogue rhetoric is the rules of
etiquette in direct speech communication.
Controversial dialogue and its common features.
Controversial genres: discussion.

bazoaphama rcemexuiici / Pykosooumensv npozpammut/ Prog

ramme manager

Hocopa A.T.

Hocopa A.T.

Dossova A. T.
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Koncmpykmuemi Kapvim-Kamotnac ncuxonozusacwl/ Illcuxonozus kKoncmpykmuenozo oouwienus/

Psychology of constructive communication

OKy makcamuwt / Yueonan yenwv/ Purpose

KOHCTpYKTHBTI ~ KapbIM-KaThIHACTBIH  HETi31
00IBITT TaOBLIATHIH KapbIM-KaTbIHAC
KypajlapblH MEHIepy, THIMII KapbIM-KaThbIHAC
KYpaJJapblH Tanmay Mocenenepi OOoWbIHIIA
TEOPHSUIBIK KOHE IPaKTHKAIBIK OLTIM MEH
JaFIbIIAP/IbI KABITACTHIPY

d®opmupoBaHue TEOPETHYECKUX "
MPAKTUICCKUX 3HAHUH n HaBBIKOB 110
BOIIPOCAM OCBOCHUS CPEJICTB KOMMYHHKAIUH,
aHaJn3a CPEICTB 3¢ deKTUBHON
KOMMYHUKAIIIM  COCTAaBIIIOIIUX  OCHOBY
KOHCTPYKTHBHOT'O OOIICHUS

-Formation of theoretical and practical knowledge
and skills on the issues of mastering the means of
communication, analysis of the means of effective
communication, which is the basis of constructive
communication

OKbimy

Homuiceci / Pezynemamol 00yuenusn / Learning outcomes

Kypcrbl CITTI KeiliH
olmiMaymbLIap

- KOMMYHUKAIVSI JaFbUTaPhIH MEHI€PEIi;

- KOMMYHUKAIUSHBIH THIMIII CTPATETUSCHIH
KOJIJTaHAa/Ibl;

- JKaHKaJIbl KaFIaiiapabl COTTI IIeIe anajbl.

asgKTaraHHaH

IMocne ycnemHoro 3aBepuieHusi Kypca
o0yyarommecsi OyayT

- BJIaJIeTh HABBIKAMU KOMMYHHKAIIUH,

- IpUMEHSATH () (HEKTUBHBIE CTPATETHS
KOMMYHUKAIHH:

- YCIICNTHO pelIaTh KOH(DIMKTHBIE CUTYaITH

After successful
students will be

- possess communication skills;

- apply effective communication strategy;
- successfully resolve conflict situations:

completion of the course,

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuszumot / Prerequisites

BacKapy IICHUXOJIOTHUACHI

| Tcuxonorus ynpasieHus

| Management Psychology

Kypcmuiy kbickawa mazmynst / Kpamroe codepicanue kypca/ Course summary

KoHcTpyKTHBTI KapbIM-KaTbIHAC
MICUXOJIOTHACKIHA Kipicme. KapeiM  KaTbIHAC
KYPBUIBIMBIL. KappiM-KaTbIHACTHIH
KOMMYHHMKATHBTI JKarbl. KapbIM-KaTbIHACTBIH
NEepUENTHUBTI YKarbl. KapbImM-KaTbIHACTBIH
MHTEPAKTHUBTI TYpJepi. Tysraapanbik

KaTblHacTap. KapbpIM-KaThlHACTa MPAKTUKAJIBIK
Oargapiany. Ecty sxoHe ThiHmay. TysiFaapaibik
KOH(MIUKT JKOHE OHBI WICHIyIIH TCUIAepi.
KapeiM-KaTbIHaC cTHIIBEPI.

BBeneHne B ICUXOJNOTMI0 KOHCTPYKTHBHOTO
OO1IeHMUS. Crpykrypa OTHOIIEHUH.
KomMMmyHUKaTHBHAass ~ CTOpOHa  OOLIEHMS.
[lepuentuBHas CTOpOHA oO1IeHHUS.
WHTepakTUBHBIE BU/IBI 0O0IIeHuSI.
Mexnu4HocTHBIE OTHOWIEHHUs. [IpakTnueckas
opueHtanuss B oOmeHuu. Cruplmare |
ciymarb. MEeXIUYHOCTHBIH  KOHQIUKT H
croco0bl ero paspenieHus. CTHIN OOIEHHS.

Introduction to the psychology of constructive
communication.  Relationship  structure. The
communicative side of communication. The
perceptual side of communication. The interactive
side of communication. Interpersonal relationships.
Practical orientation in communication. Hear and
listen. Interpersonal conflict and ways to resolve it.
Communication styles.

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammst/ Programme manager

Ypnabaesa JI. E.

| Vpna6aesa JI. E.

| Urdabayeva L.Y.
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2 2 OKY KbLIbIHA APHAJIFAH JIEKTHBTIK MOHEP / JIeKTUBHbIE TUCHUIUIMHBI 1Jis 2 roaa o0yuenusi/ Elective courses for

year 2

Jlunzeucmuxanwik inimoep mapuxot / Hcmopus aunzeucmuueckux yuenuii / History of linguistic studies

OKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

CBIHM TYPFBIJaH OWJIall alaThlH, aKlaparrap
JICTIHJIE €PKIH OPEKET €TE ajaThiH, JKOFaAPhI
aKaJeMUSUTBIK CTAaHApTTap MEH JKaHapy
YCTiHJIeTi KOFaMHBIH TaJanTapblHa cai OUTIKTI,
Oocekere KaO1IeTTi IMHTBUCT Aasipiay

IoATOTOBKaA KOMIICTCHTHOI'O,

KOHKYPEHTOCTIOCOOHOTO JIMHTBUCTA,
CIOCOOHOTO KPUTHUYECKH MBICIUThH, CBOOOIHO
ITOTOKE

JIECTBOBATh B uH(pOpMaIny,

OTBCHAIOICTO BBICOKHMM aAKaACMHUYCCKUM
CTaHdapTaM H Tpe6OBaHI/I$IM O0OHOBIIIEMOTO

oOrrecTBa

training of a competent, competitive linguist, able
to think critically, to act freely in the flow of
information that meets high academic standards and
the requirements of a renewed society

OKbimy

Homuiceci / Pezynemamol 00yuenusn / Learning outcomes

Kyperbl ¢oTTi asikraraHHaH KeiiH Oiiim
aJymbLiap

- TUT Typalsibl FBUIBIMHBIH KYPBIJIBIMBIH, IOHIH
KOHE SBPHUCTUKAIBIK MYMKIHIIKTEpiH; Ka3ipri
JVHTBUCTUKAHBIH ~ HETI3rl  KOHIEeNTYasJbl-
TEPMHUHOJIOTHSUIIBIK allapaThiH Oi1el;

- JIMHTBUCTHKA >KoHE O0acka J1a TOFBICTIAbBI
FBUTBIMJIap/Ia 3aMaHayd aKIapaTThIK XoHE T.0.
TEXHOJIOTHSUIAPIBl  KOJAAHAIbI;
MHHOBAIMSUIBIK JKOHE MEeAarorukaiblK KociOu
KbI3METTE

KOJI1aHOAJIBI

FBUTBIMH-
KOJIJAaHAJbl;  TEOPHMSUIBIK  JKOHE
3epTreyiepai
YUBIMIACTBIPY, OTKI3y »OHE JKy3ere achlpynaa
asiFraH OUTIMJIEpiH KepceTe ajajibl.

JIMHTBUCTHUKAJIBIK

IMocaie ycnmemHoro
o0yyarommecsi OyayT
-3HaTh CTPYKTYpPY, IPEIMET U 3BPUCTUUYECKHE

3aBeplIeHHs1 Kypca

BO3MOXHOCTH HAYKH O A3bBIKC, OCHOBHOH
HOHHTHﬁHO'TepMI/IHOHOFI/I‘IeCKI/Iﬁ arrapar
COBpeMeHHOﬁ JIMHTBUCTHKH,

- HUCIIOJIB30BaTh COBpPCMCHHBIC

WH(pOpPMAIMOHHBIE H JIp. TEXHOJOTHU B
JIMHTBUCTUKE W JIPYTUX CMEXKHBIX HayKax; B
HAayYHO-UHHOBAIIMOHHON M IEJAaroru4eckoi
npodeccuoHaNbHOMI JIeITeILHOCTH, B
OPraHu3al1K, IPOBEICHUU U OCYILLIECTBIEHUN
TEOPETUYECKUX H

JIMHTBUCTUYECKUX UCCIICIOBAHUIM.

MPpUKIIAAHBIX

After successful
students will be
-knows the structure, subject and heuristic
possibilities of the science of language; the basic
conceptual and terminological apparatus of modern
linguistics;

- uses modern information and other technologies
in linguistics and other related sciences;

- in scientific, innovative and pedagogical
professional activity; in the organization, conduct
and implementation of theoretical and applied
linguistic research.

completion of the course,
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Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeusumot / Prerequisites

FouieiMu MoTiHAEp KYpbUIBIMBI, FhUTBIMU-
3epTTeY )KYMBICTApbIH YUBIMAACTHIPY JKOHE
xocrapiay, KOHTpacTUBTIK JIMHTBUCTHKA

[TocTpoeHue HayyHBIX TEKCTOB, Opranuzanus
U TUTaHUPOBAHUE HAYYHO-HUCCIIEI0BATEIbCKON
pabotsl, KoHTpacTUBHAS JIMHIBUCTHKA

Scientific texts composition, Organization and
planning of research work, Contrastive linguistics

Kypcmuiy Kvickauwa mazmynst / Kpamrkoe codepicanue kypca/ Course summary

Tin OinmimiHiH mTaiiga OO0JXybl MEH TapHUXBI.
JIeKkcUKambIK CEeMaHTUKa MEH YUJICCIMIUTIKTIH
e3repyi: MACCHUBTI

JICKCHUKACbIH

TULIIH KYPaMbIHBIH

KOJIJIaHYIbIH epeKIIeTIKTepI.
Peneccanc Tin Ounimi. OUIONIOTUSHBIH FHUIBIM
peTiHae ramaga OO0yBI. 'ym60mpaTHIH
JUHTBUCTUKAIIBIK 17IMI - JKaJIbl TEOPUSIIBIK

JUHTBUCTUKAHBIH ~ Herizaepi. [ 'yMOOJNBITHIH
JUHTBUCTUKAIBIK ~ MEKTENTEPAiH  KBbI3METIHE
ocepi. Kaszipri Tin  Ounimi.  Feuibimaap

TOFBICBIH/IA TUT OUTIMIHIH aHa OarbITTapbl MEH
cajaJlapbIHbIH KaJIbIIITACYBHI.

ITpoucxoxaeHne W HUCTOPHS SI3BIKO3HAHMSL.
[Tponieccer B nmuHrBucTHKE. Tpancdopmarus
JIEKCUYECKOW CEMaHTUKH M COYETaeMOCTH:
0COOEHHOCTH yInoTpeOIeHUs JIEKCUKU
IIACCUBHOT'O COCTaBa sI3bIKa. SI3pIKO3HaHME
3II0XU Bospoxaenus. Bo3nukHOBeHME
¢wionorun Kak Hayku. JIMHrBUCTHYECKHe
no3Hanusi ['ymOompaTa - OCHOBBI 0OIIETO

TEOPETHYECKOTO  S3bIKO3HAHMA.  Bimsnue
I'ym6onbara Ha JIeSITEIbHOCTD
JUHrBUCTHYEeCKMX  mKkod.  CoBpeMeHHas
JIMHTBUCTHKA. CraHoBJIeHHE HOBBIX

HafpaBIeHUH U OTpaciel S3bIKO3HAHUS Ha
CTBIKE HayK.

The origin and history of linguistics. Processes in
linguistics. Transformation of lexical semantics and
compatibility: features of the use of vocabulary of
the passive composition of the language.
Linguistics of the Renaissance. The emergence of
philology as a science. Humboldt's linguistic
knowledge is the basis of general theoretical
linguistics. Humboldt's influence on the activities
of linguistic schools. Modern linguistics. Formation
of new directions and branches of linguistics at the
intersection of sciences.

Bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammsr/ Programme manager

Hocosa A.T.

‘ Hocosa A.T.

\ Dossova A.T.
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JIunzeoouoaxkmuxa mapuxvl / Hemopus nunzeoouoakmuxu / History of linguodidactics

OKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

JKOFaphl OLTIMHEH KEHiHT1 O11IM amymbuIapIbIH
JIMHTBOJIU/IAKTHKA TAPUXbI MEH HET13T1
npo0JieManapbl OOMBIHIIIA TEOPHUSIIBIK KOHE
MPAKTUKAIBIK JANBIHIBIFBIH KAJTBIITACTHIPY

dbopmupoBaHue
MPaKTUYECKOU

TEOPETUUYECKOMN
TOTOBHOCTH  OOYYarOIIUXCS

u

[ocjie  BBICIIErO0 00pa3oBaHUs K HCTOPHUH

JIMHI'BOAUJAKTHUKHU u €c OCHOBHBIM

npoOiaemMam

the formation of the theoretical and practical
readiness of students after higher education for the
history of linguodidactics and its main problems

OKbimy

Homuiceci / Pezynemamol 00yuenusn / Learning outcomes

Kyperbl ¢oTTi  asiKraraHHaH KeiliH Ourim
aJymbLiap
- TIIdH  Typaibl

JIMHI'BOAUAAKTHKA

TEOPUSIIBIK ~ YFBIMAAP.bL,

TapUXbIH; TUIAIH
METOJIOJIOTUSIIBIK JIaMy TapUXbIH OiIe/i;

-JIMHI'BOJUAAKTUKAHbIH FbIJIIBIMU ITOH peTin[eri

TapuUXbl JKOHE OHBIH KAaJBINTACyblH, HETI3T1
npobieManaphblH, HeT13r1 YFBIMIAPBIH
TaIanIbl;
-OKy  MaTepualJapblHbIH  METOJIOJOTHSIIBIK
THUMOJIOTUSICHIH KYPYIbIH oMiC-ToCUIAEPiH
KOJIJIaHabl,

- JIUHTBOJIUIAKTUKAHBIH FBUIBIMH ITIOH PETIHJETI
VFBIMJIBIK-TEPMHUHOJIOTHSUTBIK JKOHE TEOPHSITBIK-
omicTeMenmk 0a3achlH,
TIAIK  OlmiMIaepiHig

TOXipuOee naiinananaipl.

JJUHI'BOAUJaKTUKAaHBIH

3aMaHayud  QJICTepiH

ITocse ycnemiHOro 3aBepuieHust Kypca
odyuyarwimuecs OyayT

- 3HATb TCOPCTUUCCKHUEC ITOHATHUA O TPCIAMCETC,
HUCTOPUIO JIMHI'BOAUTAKTUKH, HCTOPUTIO
METOI0JIOTUYECKOTO PAa3BUTHS SI3BIKA;

- AHAJIM3UPOBATH UCTOPUIO JIMHTIBOAUJAKTUKHN
KaK Hay4yHOH JUCIUIUIUHBI U ee
¢dbopmHpoBaHUE, OCHOBHBIE IIPOOJIEMBI,
OCHOBHBIE TTOHSTHS;

- UCTOJIb30BATh METO/BI U IPUEMBI
MMOCTPOCHUA MeTOI[OJIOFI/I‘-IGCKOI\/'I THUIIOJIOTN
yueOHOro MaTepuana;

-IIPUMCHATH Ha IMPAKTHUKE MMOHATHIHO-
TEPMHUHOJIOTNYCCKYIO n TEOPCTUKO-
MCTOHOJIOTUYCCKYIO 6a3y JIMHI'BOAUJAKTHUKH
Kak HaquOﬁ AUCHUIUINHBI, COBPEMCHHBIC
MCETOJBbI SA3BIKOBBIX 3HAHUH
JIMHI'BOAUAAKTHUKH.

After successful
students will be

- knows the theoretical concepts of the subject, the
history of linguodidactics; the history of the
methodological development of the language;

- analyzes the history of linguodidactics as a
scientific discipline and its formation, main
problems, basic concepts;

- uses methods and techniques for constructing a
methodological typology of educational material;

- applies in practice the conceptual-terminological
and theoretical-methodological base of
linguodidactics as a scientific discipline, modern
methods of linguistic knowledge of linguodidactics.

completion of the course,

Ipepexeusummepi / Ilpepexeusumot / Prerequisites
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KenTinai TyFaHbIlH KOMMYHHKATHUBTI
KY31pEeTTUIIrH JaMBITY

Pa3BuTne KOMMYyHUKaTUBHOW KOMIIETEHIIUU
HOJUSA3EIYHON JIMYHOCTU

The development of communicative competence
polilinguiche personality

Kypcmoiny Kbickawa mazmynst / Kpamkoe cooeprcanue Kypca/ Course summary

Tin FbUIBIMM  TaHBIM OOBEKTICI  peTiHJE.
JIMHrBO MM TAKTUKA IIOHI. Komman6ambt
JMHTBUCTUKAJIBIK 3€PTTEYJICpPAIH OMICTepl MEH
Taciiaepi. JIMHrBOIMIAKTHKA JTAMYBIHBIH
Tapuxbl.  TUIAI MEHrepy MpoOIECiH Taljay,
Oackapy, mogenzey. Tinaep/i OKbITY 9ICTEPI.

KoraMIbIK qamyIblH Ka3ipri Ke3eHIHJEeT1 TUIHIK
oimim  Oepy. Kazipri TybIC Tijnep
caylackiHia 6utiM Oepy mpornece periage. Timmik

EMEC

Ourim Oepy KkyHe periHIe:

KBI3METTEPI KOHE HEeTi3ri KoMnoHeHTTepi. Tinmi

KYPBUIBIMBI,

OKBITY HpI/IHI_II/IHTepi KaJIBbIIITACYbIHbIH TapHUXBI.
OKI)ITyI[BIH KaJIIIBIIU JaKTHUKAJIbIK HpI/IHI_II/IHi.

SI3BIK  KaKk OOBEKT HAaYYHOI'O IIO3HAHHA.

[IpenMer JAMHrBOOMIAKTUKH. MeToapl u

IoaAXO0Abl MNPUKIAAHBIX  JIMHITBUCTUYCCKUX

HCCIIE0BAHUN. Hcropus pa3BuTUA

JUHTBOJAUIAKTUKA.  AHaIu3, YIpaBJICHHE,

MOJICTUPOBAHUE mporecca OBJIaJICHHS
Metonet  oOyueHus
SI3pIKkOBOE  00Opa3oBaHHE Ha COBPEMEHHOM
JTare 00I1IECTBEHHOT'O

OO6pa3zoBanue

SA3BIKOM. SA3BIKaM.
Pa3BUTHA.

KaKk Tporecc B obmactu

COBPEMCHHBIX HEPOACTBCHHBIX S3BIKOB.

S3BIKOBOE
CTPYKTYpa,
KOMIIOHCHTBI.

oOpazoBaHue
byHKIII "
Hcropus
HPUHIUIIOB o0y4yeHus
OO0uenaaKTHYECKUM MPUHIUI 00yUeHHSL.

KakKk cucreMa:
OCHOBHBIC
CTaHOBJICHHUA

A3BIKY.

Language as an object of scientific knowledge.
The subject of linguodidactics. Methods and
approaches of applied linguistic research. The
history of the development of linguodidactics.
Analysis, management, modeling of the language
acquisition  process. Methods of teaching
languages. Language education at the present stage
of social development. Education as a process in
the field of modern unrelated languages. Language
education as a system: structure, functions and
main components. The history of the formation of
the principles of language teaching. The general
didactic principle of teaching.

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammsr/ Programme manager

Hocosa A.T.

‘ Hocosa A. T

Dossova A.T.
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Koenumuemik nunceucmuxa / Kocnumuenasa nunzeucmuxa / Cognitive linguistics

OKy makcamut / Yueonan yenwv/ Purpose

MarucTpaHTTapFa JMHIBOTAHBIMIBIK TEOPHS,
YITTBIK AYHUETAHBIM CHAKTBI MACeesep
XKOHIHE TYCIHIK KaJBIITACTBIPY JKSHE OJIap.IbI
OCHI casia OOHBIHIIA 63 OETTEpiHIIe 13/1eHIC
KYMBICTapBIH XKYprize Oiryre GarbITTay

c(hopMHUPOBATh Yy CTYACHTOB IIPEJICTABICHUE O
TaKUX BOIPOCAaX, KaK TEOpHUs JUHTBUCTUKH,
HallMOHAILHOE MHUPOBO33PEHUE, U HANPaBUTh
170'¢ Ha

IMPOBCACHUC HC3aBUCHUMBIX

KUCCIIEIOBAHUI B 3TOM 001acTH

to form students' understanding of such issues as
the theory of linguistics, national worldview, and
direct them to conduct independent research in this
area

OKbimy

Homuiceci / Pezynemamol 00yuenusn / Learning outcomes

Kyperbl coTTi  asiKraraHHaH KeiliH Ourim
aJymsLiIap

- OUTIM anymeIap JIMHTBUCTUKAHBIH 3aMaHayH
TEOPHSICHl JKOHE TEpMHUHJAEPIH Olneni >koHe
FBUTBIMU €HOCKTEpIH/IE TaiifaiaHaIbl;

-TiAIK OactamanapiAblH JKoHe Tin OlmiMiHzaeri
kaHa OarpITTap, JXaHa TUIAIK 3epTTeyNep.iH
napagurManapbid 3epTTed anafipl;
-KOTHUTHUBTIK JIMHTBUCTHKA, OJEMHIH TUIHIK

OeliHec] YFbIMBIH TYCIHEII.

ITocse ycnemiHOro 3aBepuieHus Kypca
o0yuarommecsi OyayT

- 3HaTh U UCIIOJIL30BaTh C Hﬁy‘-lHOfI TOYKHN
3pCHUA COBPCMCHHLBIC TCOPUHN U TCPMHHBI
JIUHI'BUCTHUKHU,

- 3HaTh U3y4YEeHUE MapaJnurM A3bIKOBBIX
MHUIIMATUB U HOBBIX HalpaBJICHUI B
JIMHTBUCTHKE, HOBBIX SI3bIKOBBIX
HCCIIeIOBAHUIMI;

- IOHUMAaTh KOTHUTUBHYIO JIMHTBUCTHKY,
MTOHATHUE SA3BIKOBOM KapTHHBI MUPA.

After successful
students will be

- students know and use modern theories and terms
of linguistics from a scientific point of view;

- study of paradigms of language initiatives and
new directions in linguistics, new language
research;

- cognitive linguistics, understands the concept of
the linguistic picture of the world.

completion of the course,

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeusumot / Prerequisites

Kentinaik aiiMakTarbl YITTHIK T )KOHE
MOJICHUETTI JaMBITY

Pa3BuTHe HallMOHAJIFHOTO S3bIKA U KYJIbTYPBIL
B TOJIMA3BIYHOM PCTUOHEC

The development of national language and culture
in the multilingual region

Kypcmuiy Kbickawma mazmynot / Kpamrkoe cooepicanue kypca/ Course summary

TI1  FBUIBIMBI
aCIIEKTICI.

Koruurusri
KOJITaHOAJIBI

K9HC

OHBIH
KorautusTi i

TUI

KorantusHas S3bIKOBAA n €

Hayka

Cognitive language science and its applied aspect.
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FBUIBIMBI ~ TypaJibl  FBUIBIMH  KOHIICTIIUSUIAP.
Kazak  rtimigmeri  3eprreynepre  FbUIBIMHU
cunarrama Oepy. Herisri 3eprrey omicrepi.
KoruutuBTi KpI3METTIH MexaHu3Mi. JlyHHeHi
TULIIK KOHIICTITYaJIJITaHIbIP Y AaF bl
rpaMMaTHUKAaJIBIK KOHE CeMaHTHKAIIBIK
Kateropusuiap. KOrHUTHBTIK JIMHTBUCTHKAIAFbI
MarblHa ~MeH Oimim, OUTIMHIH  TypJepi,
OipIiKTEPi, JXKYHEC, Kbl CUIIaTTaMachl.

npukinagHon acnekr. HayuyHble kOHLEnuuu

KOTHUTHBHOM  S3BIKOBOM Jatb

HAy4YHYIO XapaKTepUCTHKY HCCIEIOBAaHUN Ha

HaYyKH.

Ka3aXCKOM  s3bIKke. (OCHOBHBIE =~ METOJBI
uccienoBaHus.  MexaHu3sM — KOTHUTHUBHOMU
JEATEIIbHOCTHU. I'pammaTnueckue u
CEMaHTUYECKHE KAaTeropuu B  SA3BIKOBOU

KOHLCIITyaJIUu3allun Mupa. 3HauecHUE u
3HAaHUS B KOTHUTHBHOM JJMUHI'BUCTUKE, BUIBI,
CANHUIbI, CUCTEMA, 06mas{ XapaKTCPUCTHUKA

3HAaHUU.

Scientific concepts of cognitive language science.
To give a scientific description of the research in
the Kazakh language. Basic research methods. The
mechanism of cognitive activity. Grammatical and
semantic categories in the linguistic
conceptualization of the world. Meaning and
knowledge in cognitive linguistics, types, units,
system, general characteristics of knowledge.

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammsr/ Programme manager

Hocosa A.T.

‘ Hocosa A.T.

Dossova A. T.
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KOpucnunzeucmuxka / IOpucnunzeucmuka / Legal Linguistics

OKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

IOPUCIMHITBUCTHKA —CcapalTaMachlH OTKI3YIiH | pacCMOTpeHHe  BOIpocoB  Teopuum  u | consideration of the theory and methodology of the
TEOPUSICHl  MEH  JJICHAMACHI ~ MICEIENEPIH | MeTOxONOTHH nposezenus | legal expertise
MCHICPTY FOPUCIIMHTBUCTHIECKOM SKCIIEPTU3BI

Oxvimy nomuaiceci / Pezyiomameut 00yuenusn / Learning outcomes
Kyperbl coTTi asikraraHHaH Keiiin 6iiaiv | [Tocsie ycnenmHoro 3aBepuieHusi Kypca After successful completion of the course,
aJymbLIap odyuaronmecsi oyayT students will be

-IOPUCITHHTBUCTUKAHBIH OOBEKTICI MEH IoHIH,

TiN M€EH KYKBIKTBIH TOFBICHIHIAFBI
KYOBLIBICTap IIH 3aH/IbIK JKOHE
JIMHTBUCTHUKAJIBIK aCTIeKTUIepiH, TIIIIH
QNEYMETTIK (DYHKIUSACHI PETIHAET] JIMHTBUCTUKA
MEH IOPUCHPYACHIMSA TOFBICHIHIAFBl TUIIIH
3aHJIBIK Mocelnenepin Oinei;
-IOPUCIMHTBUCTUKAHBIH ~ TEOPUSIBIK  JKOHE
MPAKTUKAIBIK MOCENeNepiH 3epTTeii;
-TUHTBUCTHKAHBIH  TEOPHUSIIBIK  MOceJeNepiH
Heri3re aja  OTBIPBII  JIMHTBHCTHUKAJIBIK

caparntama >Kkacauipl.

- YMEThb paboTaTh ¢ TEKCTAMHU Pa3IMYHBIX
HAYYHbIX U Hay4YHO-y4EOHBIX )KaHPOB B
YCIIOBUSIX HAYYHOH paboThI;
- BBISIBJISITH JIOTUKO-CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY
OTIENBHBIX (PparMEeHTOB U LIETOCTHOTO
TEKCTa;
- TOTOBUTH PELIEH3UN HA HAYYHBIN TEKCT,
aHHOTAIMH, pedepaTsl, SKCIIEPTHBIE 0030PHbI;
- KOHCTPYUPOBATh, PEAAKTUPOBATH,
pedepupoBarh, CUCTEMAaTU3UPOBATh BCE TUIIBI
yYMEThb
Pa3IMYHbIX

TEKCTOB HAy4YHOTO
TpaHCPOPMHUPOBATH

TUIOB  (CTUJIb,

CTHIIA,
TEKCTHI
JKaHp, LEJIEBOE 3HA4YCHUE

TEKCTa).

- knows how to work with texts of various
scientific and scientific-educational genres in the
conditions of scientific work;

- reveals the logical and semantic structure of
individual fragments and integral text;

- prepares reviews of scientific text, abstracts,
abstracts, expert reviews;

- constructs, edits, abstracts, systematizes all types
of texts of a scientific style, is able to transform
texts of various types (style, genre, target meaning
of the text).

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeusumut / Prerequisites

Kentinaik aiiMakTarbl YITTHIK T )KOHE
MOJICHUETTI JaMBITY

Pa3BuTHe HallMOHAJIFHOTO S3bIKA U KYJIbTYPBIL
B TOJIMA3BIYHOM PECTUOHC

The development of national language and culture
in the multilingual region

Kypcmuiy Kbickama mazmynot / Kpamrkoe cooepicanue Kypca/ Course summary

KYKBIKTBIK JTHHTBUCTHKA, 3€pPTT€Y HBICAHBI,
MaKCaThl MeEH MIHJIETTEPI. KYKBIKTBIK

JlaHHBI TIpeaIMET pacCMaTpUBAET OCHOBHBIC

Legal linguistics, the object and purpose and
objectives of the study. The history of the
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JMHTBUCTHKAHBIH  KAQJBIITACYy JKOHE  JlaMy
Tapuxbl. 3aHHama Tium. TinmAiH 3aHHAMABIK
acriektiiepi.  KYKBIKTBIK ~ JIMHTBHCTHUKAJIBIK
3aHHAMaHbIH TUIAIK HOpMalapblH  Oy3y/IbIH
TANTIK Oenrizepi. Tim MEH KYKBIKTBIH JKaJIIbl
Mocelenepi. JIMHTBHCTUKAIIBIK ~ caparrama.
3aHHAMaJIBIK capanTamMa KYPrizyniH
QIFBIIAPTTAPBL. T17 CalachIHIaFbl 3aHHAMAITBIK
capanTaMa J>KOHE KYKBIK Oy3YIIbUIBIK YFBIMBIL.
JIMHTBHCTUKAITBIK caparitama TYpIepi.
KYKBIKTBIK ~ MOTIHAEpACTI TULMIK HOpMaiap
Mmocerneci. KYKBIKTBIK MOTIHIEP/iH JICKCHKAIBIK
JKOHE  CHHTAKCHUCTIK  epekimenikrepi.  Tin
HOPMACBIHBIH TalalnTapblHA COWKEC KYKBIKTBHIK
MoTiHAepAl  xkeTuimipy — macenenepi.  Cor
MpOIIECIHAEC  KOpJiay JKoHE JKajga  xkaly.
Bykapanbik akmapar KypaiaapbiHaa, Oacrace3
OeTTepiHIEe  Kopjay IKoHE JKaja  xKaoy.
KykbIkTany camachlHIaFbl MEMIIEKETTIK TUIIIH
MaHbBBBL. KYKBIK KOJNJIaHyJIaFrbl TEPMUHICPIIH
peni

MOJIOKEHUST ~ PETYJIUPOBAHUS  S3BIKOBBIX
KOH(QJIMKTOB B  0OIIeCTBE,  OCHOBHBIC
MPHUHIIMITBL  FOPUIUYECKOTO  PEryJIupPOBAHHUS
SI3BIKOBBIX KOH(JIMKTOB, BOIIPOCHI
MEXTYHApOIHO-TIPABOBBIX aCIIEKTOB
TOCYIapCTBEHHOTO SI3BIKA, SI3BIKOBOM

MOJUTHUKH, TPaBWIA PA3IUYHBIX CYAEOHBIX
OKCIICPTU3 HU NYTH TCPMUHOJIOIHMYCCKOrO,
MEPEeBOTYECKOTO H  JIEKCHKOTPapUIeCcKOro
obecrieueHus MPaBOBOM JEATEIHHOCTH.

formation and development of legal linguistics.
The language of the legislation. Legislative aspects
of the language. Typical signs of violation of the
language of the legal linguistic legislation. General
problems of language and law. Linguistic
expertise. Preliminary conditions for conducting a
legislative examination. The concept of legislative
expertise and offenses in language. Types of
linguistic expertise. The main linguistic aspects of
the study of legal texts. The problem of language
norms in legal texts. Lexical and syntactic features
of legal texts. Problems of improving legal texts in
accordance with the requirements of the language
norm. Insults and slander in court proceedings.
Insults and slander in the media, on the pages of the
press. The importance of the state language in the
field of jurisprudence. The role of terms in law
enforcement

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammsr/ Programme manager

Opazbaesa A.C.

Opazbaesa A.C.

Orazbayeva A. S.
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Hocmmooepnuszm aoeouemi/ Jlumepamypa nocmmooepuusma/ Literature of Postmodernism

OKy makcamut / Yueonan yenv/ Purpose

OCTMOJICPHU3MII XX FachIpABIH EKiHII | PACCMOTPEHUE MIOCTMOJICpHU3MA kak | consideration of the theory and methodology of the
KapTBICBIHIAFbl  9[cOMET JKOHEe MOJCHHUET | (heHOMEeHa JMTepaTyphl M KYJIbTYphl BTOpoii | legal expertise
(deHoMeHi peTiHae KapacThIpy 110JIOBUHBI XX BeKa

Oxvimy nomuaiceci / Pezyiomameut 00yuenusn / Learning outcomes
Kyperbl coTTi asikraraHHaH Keiiin 6iiaiv | [Tocsie ycnenmHoro 3aBepuieHusi Kypca After successful completion of the course,
aJymbLIap odyuaronmecsi oyayT students will be
-ofeOueTTeri  QNEeMAIK  MOCTMOJIEPHH3MHIH | -  3HaTh  OCHOBHBIX  mpezcraButeneii | - Knows the main representatives of the world

HET13Tr1 eKUIAepiH Oieni;

-IOCTMOJICPHU3MHIH KOPKEM MOTIHAEPiH, JKEKe
JKA3YIIBUIAPABIH ~ HIBIFAPMANAPhIH  TaJAANIbI,
OJIapJIbIH TET1H, TYPiH aHBIKTAWIBI;

-KOpKEeM o/Ie0MeT MOTIHJEPIH IKEeKe Tajaay
JaFIBUTAPBIH KATBIITACTHIPAIBI;

-o[1edu YpAICTe FBUIBIMU MHTEpHpeTanusiay
YIIiH
(byHKIIOHAIBI, CaJIBICTBIPMAJTbI-
TUTIONIOTUATIBIK JkoHEe Oacka Ja 3amaHayu
oneOueTTany FHUIBIMBIHBIH TaJIaybIHBIH HETI3Ti

TOCUIZepiH YHpEeHesi.

TAPUXU-TUIIOJIOTHUAJIBIK, TapuXu-

MHPOBOT'O IOCTMOJIEPHU3MA B JINTEPATYPE;
- QHAIM3UPYET XYHOKECTBEHHBIC TEKCTHI
MMOCTMOJACpHU3MA, NPOU3BCACHUA OTACIbHBIX
MHACATENEH, ONPENEIAET UX PO, BUI;

- (opmupoBaTh 3amucH HWHAUBUAYATHLHOTO
aHanmsa TEKCTOB XyJ10°KECTBEHHOM
JUTEpaTypHl;

-HUCIIOJIb30BAaTh IJIA Hay‘{HOﬁ HHTCPIIPpETAN

B JIUTEPATYpHOM  IIPOLECCE  OCHOBHBIE
IIPUHIUIIBI aHanu3a HUCTOPUKO-
THIIOJIOTUYECKOTO, HUCTOPUKO-
(GyHKIIMOHAJILHOTO, CPaBHUTEIBHO-

TUIIOJIOTHUYECKOI'0O H APYTUX COBPEMCHHBIX
JIATCPATYPOBCAUYCCKUX HAYK.

postmodernism in literature;

- analyzes the artistic texts of postmodernism, the
works of individual writers, determines their kind,
type;

- generates records of individual analysis of fiction
texts;

- uses for scientific interpretation in the literary
process the basic principles of the analysis of
historical-typological, historical-functional,
comparative-typological and other modern literary
sciences.

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeusumut / Prerequisites

XX-XXI r. onebuerinmeri 6eiacen i ypaictep

AKkTHBHBIE TIpo1iecchl B inTeparype XX-XXI
BB.

Aktive process in literature XX-XXI

Kypcmuiy Kbickama mazmynot / Kpamrkoe cooepicanue Kypca/ Course summary
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MopaepHHuCTIK JKOHE MMOCTMOJICPHHUCTIK
oneOueTTany. MopepHucTik KOHE
MMOCTMOJICPHUCTIK  onedueTTany. Ojeduerreri
xaHa OarpiT. Kasipri moBectep. Kepkemuik
kyreci. TakpIpplObl MeH Ma3MyHbl. Kepemuik
KbIpbl. Tit MeH ctumi. Jlepekti mpo3a. JIpamanap,
bunocopusNBIK TUpUKaIap. ONeOUeTTIH Heri3ri
OarbpITTapBhl.

MopnepHucrckoe

JUTEepaTypOBeICHUE.
MIOCTMOJICPHUCTCKOE
HampaBlieHUE B

Hosoe

COBpCMeHHHC IIOBCCTH.

U [OCTMOJACPHUCTCKOE
MogaepHuctckoe U

JUTEPATYPOBEICHUE.
JUTEpATypeE.
XynoKecTBeHHAs

cucreMa. Tema u coxepxanue. Buaumocts.

SI3BIK U CTWIb.

JlokyMeHTanbHas 1po3a.

Hpamsbl, ¢unocodckue TekcTbl. OCHOBHEIC

HaIPABJIEHUS JINTEPATYPHI.

Modernist and postmodern literary studies.
Modernist and postmodern literary studies. A new
direction in literature. Modern novels. The artistic
system. Theme and content. Visibility. Language

and style. Documentary prose. Dramas,
philosophical texts. The main directions of
literature.

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammst/ Programme manager

HocoBa A.T.

Hocoa A.T.

Dossova A.T.
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Kazaxcmanoazel Kazipei a0eou ypoic/ Coepemennuiii tumepamypnutii npoyecc ¢ Kazaxcmane/ Modern literature process in Kazakhstan

OKy makcamuwt / Yueonan yenv/ Purpose

Kaszakcranmgarel  3amMaHayd  Kasipri  omaebu | Paccmorpenue HayuHo-Teopetuueckux | Consideration of scientific and theoretical problems
YPIICTIH  FBUIBIMH-TOCPHSUIBIK  MOCEICICPIH | poGnem  coBpeMeHHoro  jureparypuoro | of the modern literary process in Kazakhstan
KapacTelpy npouecca B Kazaxcrane

Oxvimy naomuoiceci / Pezyiomameut 00yuenusn / Learning outcomes
KypcTbl corTi assKTaraHHAaH keiiin | [Tocsie ycnemHoro 3apepiieHusi Kypca After successful completion of the course,
olriMaymbLIap odyuaronmecsi oyayT students will be
-Kazakcranmarel 3amaHayn o1eOM YPAICTIH | - 3HaTh TEHJCHIMU pa3BUTHs coBpeMenHoro | - Knows the trends in the development of the modern

JIamy TEeHACHLIUSIAPbIH Olesi;

-3aMaHayd oJeOM IIbIFapMajlapbIHbIH ITIIIiHI
MEH Ma3MYHBIHBIH €PEKIICTIKTePiH Taldai b,
-FBUTBIMA ~ OJICOMETTEPMEH  FBUIBIMU-3EPTEY
YKYMBICTApbIH KYPri3e anajsbl.

auTepartypHoro npouecca B Kazaxcrane;
- AHAIM3UPOBAaTh OCOOEHHOCTH (OpMBI U

COJICpKAHUS  COBPEMEHHBIX  JIMTEPATypHBIX
MIPOW3BEICHUM;
-POBOJIUTh HAy4YHO-HCCIIEIOBATEIBCKYIO

paboTy C HayYHOM JIUTEpaTypOi.

literary process in Kazakhstan;

- analyzes the features of the form and content of
modern literary works;

-conduct research work with scientific literature.

Ipepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot / Prerequisites

O1e0MeTTaHBIMABIK 3€PTTEYAIH dlicCHaMachl

MeTo1010THsI JIUTEPATYPOBEIUECKOTO
HCCIIEIOBAHUS

Methodology of literary research

Kypcmuiy kbickawa mazmynst / Kpamxoe cooepycanue kypca/ Course summary

Kazakcranmarsl Kazipri oneou ypaic.
OneOueTTeri  KeH  apHaJibl,  CaH-Ccajaibl
pyXxaHusT KyHAbUIBbIFBL. [llebepiik chIpiapsbl.
Poman. IloBecth kaHpbl. ©OHIIME KaHPHI.
OHriMe KaHPBIHBIH  3epTTenyi. OHriMe
YKaHPBIHBIH TaKbIPBINTHIK epeKIeTiKTepi
Jlupuka, IpaMMaTyprusi >kaHpiapsl. J{pamasbik
HIBIFapMaiapAarsl  TapThIC TeH  KOHQIIHKT.
[Toa3usanblK  mIBIFapManapAblH — Ma3MYHIBIK

CoBpemeHHast JuTepaTypHash TEHICHIUS B
Kazaxcrane. LleHHOCTH IMIMPOKOKAaHAIBHOM,
MEXIUCLHUIIITMHAPHOU JlyXOBHOCTHU B
mutepatype. Cekperbl macrepcTBa. Poman.

Kanp nosectu. JKanp pacckaza. M3ydenue
xKaHpa pacckasa. TemaTnueckne
0COOEHHOCTH JkaHpa pacckaza Jlupuka,

npaMatyprus xaHpbl. KOHQIUKT 1 KOHQIUKT

The modern literary trend in Kazakhstan. The value
of broad-channel, interdisciplinary spirituality in
literature. Secrets of mastery. Novel. The genre of
the story. The genre of the story. The study of the
genre of the story. Thematic features of the genre of
the story Lyrics, drama genres. Conflict and conflict
in dramatic works. The meaningful nature of poetic
works. The study of lyrical works. The problem of
genre in the science of critical art.
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CUIIATHI. Jlupukansix HIbIFapMaiapibly | B JIPaMaTUICCKUX MIPOU3BEICHUSX.
36pTT€JI}"i. ChiH eHepl FbUIBIMBIHIAFbI JKAHP | ComepiKaTebHbIl  XapakTep MOITHYECKUX
MoceIect. npoussefeHuil.  M3ydeHme — JIMpUYECKHX
npousBenenuid. IIpobnema xaHpa B Hayke
KPUTHYECKOT'O UCKYCCTBA.
bazoaphama scemexwici / Pykosooumens npozpammer/ Programme manager
Hocosa A.T. Hocosa A.T. Dossova A.T.
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Tin 3konozuacel: ayvizuia xcone ycazoauwa couneyoin, maoenuemi / IKono2usa a3vlKa: Kyavmypa ycmuou u nucemennou peuu/ Language ecology:

culture of oral and written speech

OKy makcamuwt / Yueonan yenv/ Purpose

TN OUTIMIHIH ~ KaHa  OarbIThl  peTiHae | popMupoBaHue skonuHrBuctrueckoro | formation of linguistic education as a new direction
OKOJIMHIBUCTHKAIBIK OLTIM KalIBIITACTPY oOpa3zoBanusi Kak HoBoro Hampasienus | Of linguistics
SI3BIKO3HAHHSI
Oxvimy naomuaiceci / Pezyiomameut 00yuenusn / Learning outcomes
KypcTbl corTi asiKTaraHHAaH keiiin | ITocJie ycneniHoro 3aBepiieHust Kypca After successful completion of the course,
olriMaymbLIap odyuaronmecsi oyayT students will be

-cO3 KOJIJIaHYABIH HETi3T1 MPUHIUNTEPiH, CO3IIH
(GYHKIMOHANABIK THOTEPiH, (YHKIHOHAIIBIK
CTWIBJICP/IIH JKaHpJapbl MEH oJlapFa ToH
HOpMaJIapABbIH TYPAKThl TUIIIK-CTHIIBJIIK ama-
TOCIUIAEpiH OuTend;

-TUIIl J)KOHE MHTEJUICKTYaJIJIbIK
TEXHOJIOTHSIIAP/IbI, KOMITBIOTEPITIK
JeKcukorpadus KoHE MalIMHAIBIK ayJapMa,
aKMmaparThIK-13/Iey TUIAEpl JKOHE Te3aypyc,
KapbIM-KAaTbIHACTHI MOJIETICY, THIEPMOTIHAIK
TEXHOJIOTHsIIap, TP OKBITY/aFbl
KOMIBIOTEPIIIK TEXHOJIOTUSIIAp bl MEHTepei;
-TUIIl OKBITY/IbIH KOC10M-TIPaKTHKAIBIK
OUTIKTUTITIH KaJIBINTACTBIPAIBI.

-3HaTh OCHOBHBIX IIPUHIIMIIOB YIIOTPEOICHHS
CJI0Ba, (PYHKLMOHATBHBIX TUIIOB CJIOBA, )KaHPOB
(YHKIMOHATIBHBIX CTUJIEH U YCTOMUMBBIX
A3BIKOBO-CTHJIEBBIX IIPUEMOB IIPUCYILUX UM
HOpM;

-BJIQJIETh SA3BIKOBBIMU W WHTEIUIEKTYaIbHBIMU
TEXHOJIOTHSIMH, KOMIIBIOTEPHON
JeKkcuKorpagueil M MalIMHHBIM IIE€PEBOJIOM,
MH(POPMAIIMOHHO-TIONCKOBBIMU  SI3bIKAMU U
TE3aypycoM,  MOJEIMPOBAHUEM  OOIIEHHS,
TUIEPTEKCTOBBIMHU TEXHOJIOTUSIMH,
KOMITBIOTEpHBIMU TEXHOJOTHSMH B OOy4YEeHHU
A3BIKAM;

-hopmupoBaTh poQecCHOHATBHO-
NPaKTUYECKyl0  KBajMpukanuioo  oOydeHus
A3BIKY.

-to know the basic principles of the use of the word,
functional types of the word, genres of functional styles
and stable linguistic and stylistic techniques of their
inherent norms;

-possess  language and intellectual technologies,
computer lexicography and machine translation,
information retrieval languages and thesaurus,

communication modeling, hypertext technologies,
computer technologies in language teaching;
-to form a professional and practical language teaching

qualification.

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuszumot / Prerequisites

Tin OuTiMiHIH jkaHA OaFBITTAPBI ‘

HoBrie HaIpaBJICHUS SA3BIKO3HAHUA

] New direction of linguistic criticizm

Kypcmuiy Kbickama mazmynot / Kpamrkoe cooepicanue kypca/ Course summary

JIMHIBUCTUKAIIBIK, JKOJIOTHS. Ces BKOJ'IOFI/IHCBI‘

JIuarBucTryeckast  DKOJIOTHA.

[TpoGnema ‘ Linguistic ecology. The problem of word ecology
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MaceJieCi MEH OHBIH JIMHTBUCTHUKAJIBIK CHIIATHI,
MoHi. Ce3 »JKOJOTHCH JKOHE TUIMIK OpTa.
JIMHTBOAKOJIOTHSITBIK TopOue. JIMHIBOAKOJIOTHS
JKOHE TUIMIK cascar. JIMHIBOSKOIOTHS JKOHE
YITApaIIbIK TaTYJbIK.

JKOJIOTUM CJI0OBa M €€ JIMHTBHUCTHYSCKHI
XapakTep, OKoNorus cjoBa |

SA3BIKOBas

CYIIHOCTb.
cpena.
BOCIIMTaHUE. JIMHTBODKOJIOTHS M SI3BIKOBAst

JIMHIBOAKOJIOTrYECKOE

IIOJINTHKA. JIMHrBOSKOIOT S n

MEKHAIIMOHAJIbHBIA MUP.

and its linguistic nature, essence. Ecology of the
word and the language environment.
Linguoecological education. Linguoecology and
language policy. Linguoecology and the international
world.

bazoaphama

acemexuici / Pykosooumens npozpammsr/ Programme manager

Opazbaena A.C.

Opa3zbaesa A.C.

Orazbayeva A. S.
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Junzeoenmanwvim/ Jlunzeocmpanosedenue/ Linguistic area studies

OKy makcamut / Yueonan yenwv/ Purpose

Tin apkpUTBl MIET eNASPACPAIH MOJCHHETIH,
JIOCTYPIiH, EPEKIIETIKTEPIH KapacThIpy

N3yuenue KYJbTYpBHI, TpaJuLINM,
OCOOCHHOCTEH 3apyOeKHBIX CTpaH Yepes
SI3BIK

Study of culture, traditions, peculiarities of foreign
countries through language

Oxvimy nomuaiceci / Pezyiomameut 00yuenusn / Learning outcomes

Kypersl CITTI asiIKTaraHHaH KeiliH

OiTiManymbLIap

- Enrany sxoHe aiiMakTaHy, Ceiisiey 3THUKETI,
rpaMMaTHKa, JEKCHKa, CTUIIMCTHKA JKOHE
(oHETHKA calaChIHAAFBI TUIIIK KY3bIPETTUTIKTIH

Ma3MyHBIH MEHTepYy;
- eNTaHy »>KOHE OHIpTaHy MaTepHalIapblHaa

TBIHJAAY, COWJey, OKy JKOHE Kasyda OuliM,
MPaKTHKAJIBIK JIaFbUIAPIBI UTEpY.

ITocsie ycnemiHOro 3aBepuieHus Kypca
odyuyarwimuecs OyayT

-OBJIaJIETh coJiepKaHueM
KOMIIETEHIIMM B c¢epe CTPaHOBEACHUS U

SI3LIKOBOU

PETHOHOBEICHUS, peveBoOro ITHUKETA,
rpaMMaTUKH,  JIEKCUKH, CTHJIUCTUKA |
dboHeTHKY;

- 3HaTh NMPAKTUYECKUE HABBIKU M YMEHUS B
chepe aynupoBaHHS, TOBOPEHHUS, UTEHUS U
nUchMa CTPaHOBEIYECKOM

Ha n

PEruoOHOBECAUYCCKOM MAaTCpHaJIC.

-to master the content of language competence in the

field of country and regional studies, speech
etiquette, grammar, vocabulary, stylistics and
phonetics;

- acquire knowledge, practical skills and abilities in
the field of listening, speaking, reading and writing
on country and regional studies material.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuszumot / Prerequisites

Tin OuTiMiHIH jkaHA OaFBITTAPBI

HoBrie HaIpaBJICHUS SA3BIKO3HAHWA

‘ New direction of linguistic criticizm

Kypcmuiy Kvickawa mazmynot / Kpamkoe cooepycanue Kypca/ Course summary

JIMHrBOEITAHBIM IT9HI.

JIMHTBOGNTAaHYABIH METOOJOTHSIIBIK HETi3/epi.
TingiH oneyMerTik KypbulbIMBL.  Ti1  MeH
mopenuer. Tinmik OipimikTep - eNTaHYABIH
OacTamachsl. Jlexcuka, dpazeonoruzmaep,
adopuCTUKAa - JMHTBOENTAaHYIBIH OacTamachl
perinme. ®pazeonorusi MeH adOPUCTHUKAHBIH
JUHTBOGNTAHYIBIK  co3dikTepi.  DoHmapIsl

JIuHrBOCTpaHOBEACHHUE.
MeTo1010THYeCKUE  OCHOBBI
ConmanbHasg CTpyKTypa SI3bIKa.

JIMHTBUCTHUKH.
S3pIK M
KyJIbTypa. S3bIKOBBIE €IUHUIIBI-3TO Hayajo
crpadoBenenus. Jlekcuka, (pazeosorusmsl,
Kak  HaYaJio

adopuctuka - JIUHTBO-

Linguistic and cultural studies.

Methodological foundations of linguistics. The social
structure of language. Language and culture.
Language units are the beginning of country studies.
Vocabulary, phraseological units, aphoristics - as the
beginning  of linguo-linguistics. Linguistic
dictionaries of phraseology and aphoristics. Ways to
semanticize the background. Relational units of
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ceMaHTH3aIusIay tocinaepi. Tutain
PENSILIMOH b OipikTepi WITTBIK-MO/IEHU
MaFrJIyMaTTapIbIH OacTaMacel peTiHe.
@DoHeTHKA MEH WHTOHALUS YJITTBHIK MOJICHUET
dbenomeHi1 peTiHze. Ce3xacaMHBIH,
MOP(}OTOTHSTHBIH KOHE CUHTAKCUCTIH
JMHTBOENITaHy 1a KapacThIPbLIYbl. BepOa bl

eMecC TUIACPIiH JIMHTBOCITAaHYIIBIK MaFbIHACHI.

JIMHTBUCTUKH. JIMHTBUCTHYECKHE CJIOBapu

¢dpaszeonorun  u  adopuctuku. CrocoObl
ceMaHTU3auK QoHa. PensroHHbIe ¢TUHUIIBI
sI3bIKa KaK HayaJl0 HAIlMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIX
doHeTHKAa W MHTOHALUS

3HaHUH. Kak

beHomen HallMOHAJIbHOMN KYJIBTYpBI.
N3zyuenne ciioBooOpa3zoBaHus, MOPPOIOTHH U
CHHTaKcCuca B JIMHI'BUCTHKE.
JIMHTBUCTHYECKOE 3HAUYCHHE HeBep6aJH)HI)IX

SI3BIKOB.

language as the beginning of national-cultural
knowledge. Phonetics and intonation as a
phenomenon of national culture. The study of word
formation, morphology and syntax in linguistics.
Linguistic meaning of nonverbal languages.

bazoaphama

scemexuiici / Pykosooumens npozpammer/ Programme manager

OpazbaeBa A.C.

OpazbaeBa A.C.

Orazbayeva A. S.
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